
 
 
 
 
 

ZWISCHENBERICHT 
 

über den Stand der Umsetzung der 
Beschlüsse, die in der Gemeinsamen 

Sitzung der Landtage von Südtirol, Tirol, 
Trentino und des Vorarlberger Landtags 
im Beobachterstatus am 11 und 12. Juni 

2025 in Meran verabschiedet wurden 
 
 

RELAZIONE INTERMEDIA 
sullo stato di attuazione delle deliberazioni 
adottate dalle Assemblee legislative della 

Provincia autonoma di Bolzano-Alto Adige, 
del Land Tirolo e della Provincia autonoma 
di Trento nonché del Vorarlberg in veste di 
osservatore riunitesi a Merano, dall’ 11 al 

12 giugno 2025 
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HINWEIS 
 
Der Zwischenbericht umfasst den Stand 
der Umsetzungen der Beschlüsse Nr.1-17 
des Dreier-Landtags vom 11. und 
12.06.2025 in Meran.  
 

 
 
 

 
BESCHLUSS NR. 1 

Betreffend: Förderung 
grenzübergreifender Zusammenarbeit 

im digitalen Zeitalter 
 
 
 
Mit dem Beschluss Nr. 1 wurden die 
jeweiligen Verwaltungen aufgefordert, den 
EVTZ zu beauftragen, die Entwicklung 
eines digitalen Portfolios (IT-Wallet) für die 
Europaregion Tirol–Südtirol–Trentino ein-
zuleiten. Dies umfasst die Bereitstellung 
der erforderlichen finanziellen Mittel, die 
Einrichtung einer gemeinsamen Arbeits-
gruppe sowie die Ausarbeitung einer 
begleitenden Kommunikationsstrategie zur 
Einführung des Portfolios. 
 
Das Land Tirol führt in seinem 
Zwischenbericht aus, dass als erster Schritt 
die einschlägigen rechtlichen Grundlagen 
geprüft wurden. Das europäische digitale 
Portemonnaie (EUDI-Wallet) ist durch die 
EU-Verordnung 2024/1183 geregelt. 
 
 
Die in der Beschlussfassung genannten 
Inhalte des Portfolios, wie etwa der digitale 
Führerschein, beruhen auf nationalen 
Rechtsvorschriften oder der nationalen 
Umsetzung des Unionsrechts.  
 
Digitale Führerscheine mit grenz-
überschreitender Gültigkeit müssen gemäß 
der Richtlinie (EU) 2025/2205 von den 
Mitgliedstaaten ausgestellt werden; die 
entsprechenden Durchführungsrechtsakte 
der Europäischen Kommission sind bis 
zum 26. November 2026 zu erlassen.  
 
Angesichts der weiterhin bestehenden 
rechtlichen und technischen 
Unsicherheiten auf europäischer Ebene 
hält das Land Tirol die Ausarbeitung eines 

 NOTA 
 
La Relazione intermedia riporta lo Stato di 
attuazione delle deliberazioni n. 1-17 delle 
Assemblee legislative riunitesi in seduta 
congiunta l’11 e il 12.06.2025 a Merano.  
 

 
 
 
 

DELIBERAZIONE N. 1 
Riguardante: Promuovere la 

cooperazione transfrontaliera nell’era 
digitale 

 
 

Con la deliberazione n. 1 i rispettivi 
esecutivi sono stati invitati ad impegnare 
il GECT ad avviare lo sviluppo di un 
portafoglio digitale (IT-Wallet) 
per l'Euregio Tirolo-Alto Adige-Trentino, 
mediante la messa a disposizione delle 
risorse finanziarie necessarie, 
l’istituzione di un gruppo di lavoro 
congiunto e l'adozione di un'apposita 
strategia di comunicazione a corredo 
dell'introduzione del portafoglio.  

Il Land Tirolo indica nella propria 
Relazione intermedia di aver verificato, 
quale primo passo del processo di avvio, 
i pertinenti fondamenti giuridici. Il 
portafoglio digitale europeo (EUDI-
Wallet) è disciplinato dal Regolamento 
UE 2024/1183.  
 
I contenuti del portafoglio menzionati nella 
deliberazione, quali la patente di guida 
digitale, si basano su normative nazionali 
o sull'attuazione nazionale del diritto 
dell'Unione europea.  
 
Le patenti di guida digitali 
con validità transfrontaliera devono 
essere emesse dagli Stati membri ai sensi 
della Direttiva UE 2025/2205; i relativi atti 
di esecuzione della Commissione 
europea devono essere emanati entro il 
26 novembre 2026.  
 
Stante le perduranti incertezze giuridiche 
e tecniche a livello europeo, il Land Tirolo 
ritiene che non sia al momento opportuno 
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eigenständigen regionalen EUDI-Wallets 
derzeit nicht für zweckmäßig. 
 
 
Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen teilt die Einschätzung des 
Landes Tirol hinsichtlich des rechtlichen 
Rahmens und des technischen 
Umsetzungsstands auf europäischer 
Ebene vollumfänglich. Parallel dazu hat die 
Provinz bereits konkrete Schritte gesetzt: 
Mit Beschluss der Landesregierung vom 
13. März 2026 wurde das IT-Wallet-Projekt 
der Landesinformatik genehmigt.  
 
Über die App IO (PagoPA) können 
Bürgerinnen und Bürger künftig fünf 
elektronische Nachweise sicher verwalten, 
darunter den Führerschein, die Gesund-
heitskarte und den Ausweis für Menschen 
mit Behinderungen; diese in Echtzeit über-
prüfen und mit voller Rechtsgültigkeit 
vorweisen. 
 
Das Projekt wird mit 395.646 Euro aus dem 
nationalen Aufbau- und Resilienzplan 
(PNRR) finanziert und soll bis 2026 
abgeschlossen sein. Die technische 
Umsetzung erfolgt durch die landeseigene 
Gesellschaft Südtirol Informatik AG (SIAG) 
auf Grundlage einer öffentlichen 
Ausschreibung des Ministeriums für 
digitale Transformation vom Oktober 2025. 
Die Autonome Provinz Bozen bestätigt, 
dass die Auswahl der Anbieter unter 
Einhaltung der geltenden Bestimmungen 
des öffentlichen Vergaberechts erfolgen 
muss. 
 
Im Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient wird festgehalten, dass die 
gemäß Punkt 3 der Beschlussfassung 
vorgesehene Formalisierung der 
gemeinsamen Arbeitsgruppe im Rahmen 
des EVTZ sowie ein diesbezügliches 
Vorabstimmungstreffen bislang noch nicht 
einberufen wurden. 
 
Die Autonome Provinz Trient berichtet 
zudem über laufende Aktivitäten des 
Trentiner Systems: 
 
Die Autonome Provinz Trient, Trentino 
Digitale und die Fondazione Bruno Kessler 
(FBK) beteiligen sich aktiv an europäischen 
Test- und Entwicklungsprojekten in 

procedere all’elaborazione di un EUDI-
Wallet regionale autonomo.   
 
 
La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano condivide 
pienamente la valutazione del Land Tirolo 
in merito al quadro giuridico e allo stato di 
attuazione tecnica a livello europeo. 
Parallelamente, la Provincia ha già 
avviato passi concreti: con deliberazione 
della Giunta provinciale del 13 marzo 
2026 è stato approvato il progetto IT-
Wallet della Ripartizione Informatica.  
 
Tramite l'app IO (PagoPA), cittadine e 
cittadini potranno gestire in modo sicuro 
cinque attestati elettronici tra cui: la pa-
tente di guida, la tessera sanitaria e il 
tesserino per persone con disabilità; 
verificarli in tempo reale ed esibirli con 
piena validità legale.  
 
 
Il progetto è finanziato con 395.646 euro 
a valere sul PNRR nazionale 
e sarà completato entro il 2026. 
L'attuazione tecnica è affidata alla  
società in house Informatica Alto Adige 
S.p.A. (SIAG) sulla base di un bando 
pubblico del Ministero per la 
trasformazione digitale dell'ottobre 2025. 
La Provincia autonoma di Bolzano 
conferma che la selezione dei 
fornitori dovrà avvenire nel rispetto 
della vigente normativa in materia di 
appalti pubblici.  
 
 
La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento riferisce che la 
formalizzazione del gruppo di lavoro 
congiunto in seno al GECT, prevista dal 
punto 3 della deliberazione, nonché’ un 
incontro di pre-allineamento sul tema, 
sono ancora in attesa di essere 
convocati.   
 
La Provincia autonoma di Trento ha 
fornito un aggiornamento sulle attività in 
corso del sistema trentino:   
 
la Provincia autonoma di Trento, Trentino 
Digitale e la Fondazione Bruno Kessler 
(FBK) partecipano attivamente a progetti 
europei di test e sviluppo in consorzio   
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Konsortien mit anderen EU-Mitglied-
staaten, verschiedenen Unternehmen 
sowie auf nationaler Ebene mit den vom 
Departement für digitale Transformation 
beauftragten Instituten (IPZS, PagoPA). 
Insbesondere ist das Trentino in die 
Projekte WeBuild und Aptitude (Large 
Scale Pilot – Digital Europe) sowie in die 
PNRR-Ausschreibung Maßnahme 1.3.1 
„Nationale Datenplattform – IT Wallet“ 
eingebunden. Trentino Digitale S.p.A. 
richtet zudem ein Labor ein, das die 
Weiterentwicklung der europäischen 
Spezifikationen beobachtet, deren 
Auswirkungen auf Identifikationssysteme 
bewertet und die Interoperabilität nationaler 
Wallet-Systeme mit anderen europäischen 
Ländern erprobt. 
 
In diesem Zusammenhang hofft das 
Trentino, dass zeitnah konkrete 
Austauschformate zwischen dem Labor 
und den EVTZ-Partnern festgelegt werden 
können, um die im Beschluss 
vorgesehenen Maßnahmen vorzubereiten. 
 
 
 

con altri Paesi membri dell'Unione 
europea, con diverse imprese e, a livello 
nazionale, con gli istituti incaricati dal 
Dipartimento per la Transizione Digitale 
(IPZS, PagoPA). In particolare, il 
Trentino è coinvolto nei progetti 
WeBuild e Aptitude (Large Scale Pilot -
Digital Europe) nonché nell'Avviso PNRR 
Misura 1.3.1 Piattaforma Digitale 
Nazionale Dati - IT Wallet. Trentino 
Digitale S.p.A. sta inoltre allestendo un 
laboratorio dedicato al presidio delle 
evoluzioni delle specifiche europee, alla 
valutazione dei relativi impatti sui sistemi 
di identificazione e alla sperimentazione 
del sistema dei wallet nazionali in ottica 
di interoperabilità con gli altri paesi 
europei.  
 
In tale prospettiva, il Trentino auspica 
possano essere individuati a breve 
specifici momenti di confronto tra il 
laboratorio e i partner GECT in vista delle 
azioni previste dalla deliberazione. 
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BESCHLUSS NR. 2 
Betreffend: Innovatives 

Kommunikationsprojekt zur                     
Vermittlung der demokratischen Werte 

 
 
 
 
Der Beschluss betreffend die Umsetzung 
eines innovativen Kommunikationsprojekts 
zur Förderung demokratischer Werte zielt 
darauf ab, eine neue Initiative in das 
Arbeitsprogramm der Europaregion 
aufzunehmen, wobei eine enge inhaltliche 
Verknüpfung mit dem Euregio-Projekt 
„Digitaler Atlas“ vorgesehen ist. 
 
In diesem Zusammenhang kann berichtet 
werden, dass das Projekt „Digitaler Atlas 
2022-D-027 (2025)“ mittels Beschlusses 
der Euregio-Regierung und der Euregio-
Versammlung vom 25. September 2025 mit 
zusätzlichen Mitteln in Höhe von 150.000 
Euro weiterfinanziert wurde, um die 
Umsetzung der digitalen Plattform 
voranzutreiben, die den Atlas, das Museum 
sowie bereits bestehende Projekte im 
historisch-kulturellen Bereich bündeln soll. 
 
Hinsichtlich der Podcast-Produktion 
berichtet die Autonome Provinz Trient, 
dass im Rahmen des Tätigkeitsplans 2026 
gemäß der Rahmenvereinbarung zwischen 
dem Regionalrat der Autonomen Provinz 
Trient und der Stiftung Museo storico del 
Trentino ein experimentelles Projekt zur 
Erstellung eines Podcast bzw. 
Videopodcasts zur grenzüberschreitenden 
Kommunikation im euroregionalen Kontext 
vorgesehen ist. Das Projekt ist in zwei 
Phasen gegliedert: Im Jahr 2026 ist die 
Konzeption und Entwicklung des 
redaktionellen Konzepts vorgesehen; für 
das Jahr 2027 sind die Ausarbeitung des 
Formats, die Erstellung der Inhalte, die 
mehrsprachige Produktion sowie die 
Veröffentlichung auf digitalen Plattformen 
vorgesehen, einschließlich der, wie 
beschlossen, Integration in den Digitalen 
Historischen Atlas der Euregio. 
 
In Bezug auf die inhaltliche Komponente 
hinsichtlich der Arbeit mit Jugendlichen und 
ihres Verständnisses demokratischer 
Prozesse kann auf die vorbereitenden 
Arbeiten zum Planspiel „Wir sind Euregio“ 

 DELIBERAZIONE N. 2 
Riguardante: Un progetto di 

comunicazione innovativo per 
educare ai valori della democrazia  

  
 
 

La deliberazione relativa all’attuazione di 
un progetto innovativo di comunicazione 
per la promozione dei valori democratici 
mira a introdurre una nuova iniziativa nel 
programma di lavoro dell’Euregio, 
prevedendo una stretta integrazione 
contenutistica con il progetto dell’Euregio 
«Atlante digitale». 

A tale proposito si può riferire che il 
progetto «Atlante digitale 2022-D-027 
(2025)» è stato rifinanziato con un importo 
aggiuntivo di 150.000 euro mediante 
deliberazione della Giunta dell’Euregio e 
dell’Assemblea dell’Euregio del 25 
settembre 2025, al fine di procedere con 
la realizzazione della piattaforma digitale 
destinata ad accogliere l’Atlante, il Museo 
e i progetti già esistenti in ambito storico-
culturale. 

Per quel che riguarda la produzione del 
Podcast, la Provincia autonoma di 
Trento riferisce che Nell’ambito del piano 
di attività annuale 2026 previsto dalla 
Convenzione quadro tra il Consiglio della 
Provincia autonoma di Trento e la 
Fondazione Museo storico del Trentino, è 
inserito il progetto sperimentale di 
realizzazione di un podcast o 
videopodcast dedicato alla comuni-
cazione transfrontaliera in ambito 
euroregionale. Il progetto intende 
articolarsi in due fasi: nel corso del 2026 
si prevede l’ideazione e lo sviluppo del 
concept editoriale; nel 2027 è prevista la 
definizione del format, la scrittura dei 
contenuti, la produzione multilingue e la 
pubblicazione sulle piattaforme digitali, 
con integrazione, come deciso, 
nell’Atlante storico digitale dell’Euregio. 
 
 
Per quanto riguarda la componente 
contenutistica relativa al lavoro con i 
giovani e alla loro comprensione della 
democrazia, si può fare riferimento ai 
lavori preparatori del gioco di simulazione 
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verwiesen werden, das von den 
Direktionen der Landtage im Rahmen des 
INTERREG Projekts der Euregio „Fit for 
Cooperation – Cross Border Obstacles 
Fit4Co-CBO“ im Zeitraum von Oktober 
2024 bis Sommer 2025 als Kooperations-
Tandem entwickelt wurde. 
 
Das grenzüberschreitende Planspiel „Wir 
sind Euregio“ ist als zweijährlich 
stattfindendes Format konzipiert und soll 
zur politischen Bildung sowie zur 
Förderung des demokratischen 
Bewusstseins von Schülerinnen und 
Schülern in den drei Landesteilen Tirol, 
Südtirol und Trentino beitragen. Die 
inhaltliche Ausarbeitung des Planspiels 
obliegt den Landtagsdirektionen bzw. den 
Generalsekretariaten der Landtage unter 
Einbindung der zuständigen 
Verwaltungsstrukturen sowie von 
Expertinnen und Experten aus dem 
wissenschaftlichen Bereich. 
 
Im Rahmen des Auftakttreffens am 2. und 
3. Oktober 2024 in Toblach wurden 
insbesondere folgende Aspekte behandelt: 
 

 Festlegung der Rahmen-
bedingungen und Zielsetzungen; 
 

 Planung der Initiative im 
Zweijahresrhythmus; 

 
 Ausarbeitung des Projekts durch 

die Landtagsdirektionen; 
 

 Einbindung fachlich zuständiger 
Stellen sowie von Expertinnen und 
Experten aus der Wissenschaft. 

 
Die Phase 1 war durch die Auswahl eines 
geeigneten Wirtschaftsteilnehmers im 
Einklang mit den Projektzielen 
gekennzeichnet. In Phase 2 wurden von 
EURAC Research mehrere 
Projektvarianten ausgearbeitet. Phase 4 
diente der Prüfung dieser Varianten durch 
die Projektpartner sowie der Analyse der 
jeweiligen Vor- und Nachteile. 
 
 
Abschließend wurde eine Grundsatz-
entscheidung zugunsten jener Variante 
getroffen, die den Schwerpunkt auf die 
parlamentarische Arbeit innerhalb der 

«Noi siamo Euregio», sviluppato dalle 
Direzioni dei Consigli provinciali in qualità 
di tandem di cooperazione nell’ambito del 
progetto INTERREG dell’Euregio «Fit for 
Cooperation – Cross Border Obstacles 
Fit4Co-CBO» tra ottobre 2024 e l’estate 
del 2025. 

Il gioco di simulazione transfrontaliero 
«Noi siamo Euregio» è concepito per 
svolgersi con cadenza biennale e 
contribuire all’educazione alla 
cittadinanza democratica delle 
studentesse e degli studenti dei tre 
territori del Tirolo, dell’Alto Adige e del 
Trentino. La progettazione del gioco di 
simulazione dovrà essere curata dalle 
Direzioni dei Consigli provinciali, ovvero 
dalle Segreterie generali dei Consigli 
provinciali, con il supporto delle 
competenti strutture amministrative 
provinciali e di esperti del mondo 
accademico. 

In occasione dell’incontro di avvio del 2 e 
3 ottobre 2024 a Dobbiaco sono stati 
affrontati i seguenti aspetti: 

 definizione delle condizioni 
quadro e degli obiettivi; 

 programmazione dell’iniziativa 
con cadenza biennale; 

 elaborazione del progetto da parte 
delle Direzioni dei Consigli 
provinciali; 

 coinvolgimento delle strutture 
specialistiche competenti e di 
esperti del mondo scientifico. 

 
La fase 1 è stata caratterizzata 
dall’individuazione di un operatore 
economico in linea con gli obiettivi del 
progetto. Nell’ambito della fase 2, EURAC 
Research ha elaborato diverse varianti 
progettuali. La fase 4 è stata dedicata 
all’esame delle varianti sviluppate da 
parte dei partner di progetto e all’analisi 
dei vantaggi e degli svantaggi di ciascuna 
opzione. 
 
In conclusione, è stata assunta una 
decisione di principio a favore della 
variante incentrata sul lavoro 
parlamentare nell’Euregio ed è stato 
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Euregio legt. Zugleich wurde 
vorgeschlagen, die erste Durchführung des 
Planspiels für das Jahr 2026 oder 2027 im 
Rahmen des Tiroler Vorsitzes der 
Konferenz der Landtage der drei 
Gebietskörperschaften vorzusehen. 
 

proposto di programmare la prima 
edizione del gioco di simulazione per il 
2026 o il 2027, durante la presidenza 
tirolese della Conferenza dei Consigli 
provinciali dei tre territori. 
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BESCHLUSS NR. 3 
Betreffend: Kooperation im 

Rettungsdienst stärken, rechtliche 
Hürden abbauen - Rechtssicherheit für 

Patienten, Sanitäter und Ärzte 
gewährleisten 

 
 
 
Mit dem Beschluss Nr. 3 wurden die 
jeweiligen Verwaltungen aufgefordert, 
unverzüglich und unter Einbindung der 
regionalen Verwaltungen die 
Verhandlungen über den Abschluss eines 
internationalen Abkommens zum 
gegenseitigen Anerkennen von 
Kompetenzen sowie zur Festlegung des 
rechtlichen Rahmens im Rettungswesen 
abzuschließen. Ziel ist es, nationale 
Grenzen im grenzüberschreitenden 
Rettungsdienst zu überwinden, sodass die 
Dienste des jeweils benachbarten Landes 
auf Ersuchen des anderen Gebietes 
entsprechend ihren nationalen 
Qualifikationen und Befugnissen tätig 
werden können. Zudem wird eine 
Ausweitung und Intensivierung der 
Zusammenarbeit zwischen den Leitstellen 
der Euregio sowie die Fortführung 
gemeinsamer Bemühungen zur Schaffung 
weiterer Schnittstellen und 
Kommunikationssysteme angestrebt. 

Das Land Tirol hebt in seinem 
Zwischenbericht hervor, welche Bedeutung 
der Zusammenarbeit zwischen den 
Rettungsorganisationen insbesondere in 
Grenzregionen zukommt. Neben der 
grenzüberschreitenden 
Katastrophenschutzübung EUREX, an der 
2024 rund 450 Einsatzkräfte mit über 100 
Einsatzfahrzeugen aus Tirol und Südtirol 
teilgenommen haben, beabsichtigt das 
Land, diese Kooperation im Rahmen einer 
vertieften Zusammenarbeit weiter 
auszubauen. Derzeit finden laufende 
Konsultationen statt, um die Kooperation 
weiter zu verbessern. 

 

Die Autonome Provinz Bozen zeichnet in 
ihrem Zwischenbericht die Chronologie des 
Dossiers nach und verweist darauf, dass 
die Landesregierung bereits im Jahr 2017 
mit Beschluss Nr. 1445 zur 

 DELIBERAZIONE N. 3 
Riguardante: Rafforzare la 
cooperazione nei servizi di 

emergenza, eliminare gli ostacoli 
giuridici, garantire la certezza del 

diritto per i pazienti, i paramedici e i 
medici. 

 
Con la deliberazione n. 3 i rispettivi 
esecutivi sono stati invitati a concludere 
senza indugio, con il coinvolgimento degli 
esecutivi regionali, i negoziati per la 
stipulazione di un accordo internazionale 
sul riconoscimento reciproco delle 
competenze e sulla definizione del 
quadro giuridico nei servizi di emergenza, 
al fine di superare i confini nazionali nel 
servizio di soccorso transfrontaliero, in 
modo che i servizi del Paese limitrofo 
possano operare oltreconfine su richiesta 
dell’altro territorio, in base alle proprie 
competenze e qualifiche nazionali.  Viene 
inoltre auspicata l'estensione e 
l'intensificazione della collaborazione tra 
le centrali operative dell'Euregio e la 
prosecuzione degli sforzi congiunti per la 
realizzazione di ulteriori interfacce e 
sistemi di comunicazione.  

 
 

Il Land Tirolo sottolinea nella propria 
Relazione intermedia l’importanza che 
attribuisce alla cooperazione tra le 
organizzazioni di soccorso, in particolare 
nelle regioni di confine. Oltre 
all'esercitazione transfrontaliera di 
protezione civile EUREX, alla quale 
hanno partecipato nel 2024 circa 450 
operatori con più di 100 mezzi di 
intervento provenienti da Tirolo e Alto 
Adige, il Land intende ulteriormente 
sviluppare tale collaborazione nell'ambito 
di una cooperazione approfondita. Sono 
attualmente in corso consultazioni 
continue volte a migliorare ulteriormente 
la cooperazione. 

 
La Provincia autonoma di Bolzano 
ripercorre nella propria Relazione 
intermedia la cronologia del dossier, 
ricordando che già nel 2017 la Giunta 
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grenzüberschreitenden Zusammenarbeit 
im Rettungswesen ein Pilotprojekt für den 
Zeitraum 2018–2019 genehmigt hat. 
Dieses sah die Möglichkeit vor, 
Patientinnen und Patienten unabhängig 
von der Staatsgrenze in das 
nächstgelegene Krankenhaus zu 
transportieren, einen Informations-
austausch zwischen der einheitlichen 
Notrufzentrale (112) und der Leitstelle Tirol 
sowie die Anforderung des jeweils 
nächstgelegenen Rettungsmittels jenseits 
der Grenze im Falle fehlender eigener 
Ressourcen. 

Das Pilotprojekt wurde aufgrund der 
COVID-19-Pandemie unterbrochen. Die 
Provinz Bozen weist darauf hin, dass 
derzeit erhebliche operative und rechtliche 
Hindernisse bestehen: 
 

 Die beiden Leitstellen und die 
jeweiligen Rettungsmittel können 
nicht per Funk miteinander 
kommunizieren;  
 

 Die Qualifikationen der Rettungs-
kräfte werden nicht gegenseitig 
anerkannt; die Anerkennung der 
Notarzttitel ist nicht immer 
gewährleistet; 
 

 Die ärztliche Autorisierung des 
Weißen Kreuzes gilt ausschließlich 
in Italien; 
 

 Dienstführerscheine werden grenz-
überschreitend nicht anerkannt; 
 

 Die Mautbefreiung auf Autobahnen 
ist unterschiedlich geregelt; 
 

 Gemeinsame Einsatzpläne für 
Großschadensereignisse (MANV) 
fehlen. 
 
 

 
Zur Klärung des rechtlichen Rahmens wird 
derzeit in Zusammenarbeit mit den 
Rettungsorganisationen ein Rechts-
gutachten über die Association of 
European Border Regions (AEBR) und die 
DG REGIO der Europäischen Kommission 

provinciale aveva adottato il decreto n. 
1445 sulla cooperazione transfrontaliera 
nel settore del soccorso, approvando un 
progetto pilota per il periodo 2018-2019 
che prevedeva, la possibilità di 
trasportare i pazienti all'ospedale più 
vicino indipendentemente dal lato del 
confine, lo scambio di informazioni tra la 
Centrale unica di emergenza (112) e la 
Leitstelle Tirol, nonché la possibilità di 
richiedere il mezzo di soccorso più vicino 
oltre confine in caso di indisponibilità di 
mezzi propri. 

 
Il progetto pilota è stato interrotto a causa 
della pandemia di COVID-19. La 
Provincia di Bolzano segnala che, allo 
stato attuale, persistono significativi 
ostacoli operativi e giuridici: 

 le due centrali operative e i 
rispettivi mezzi di soccorso non 
possono comunicare via radio; 

 le qualifiche dei soccorritori non 
sono reciprocamente ricono-
sciute; il riconoscimento dei titoli 
dei medici d'emergenza non è 
sempre garantito; 
 

 l'autorizzazione medica del Corpo 
delle Guardie del Fuoco Volontari 
(Weisses Kreuz) è valida solo in 
Italia; 

 le patenti di servizio non sono 
riconosciute oltre confine; 

 l'esenzione dai pedaggi 
autostradali è disciplinata in modo 
difforme; 

 mancano piani di intervento 
congiunti per gli eventi con molte 
vittime (MANV). 

 
 
Al fine di chiarire il quadro giuridico su 
questi punti, è attualmente in corso, in 
collaborazione con le organizzazioni di 
soccorso, la predisposizione di una 
perizia giuridica tramite l'Association of 
European Border Regions (AEBR) e la 
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im Rahmen der Initiative b-solutions 
erstellt. 
 
Im Anschluss an die Übung EUREX 24 
bereiten die Rettungsorganisationen, 
basierend auf den Ergebnissen des 
betreffenden Projekttandems im Rahmen 
des Euregio-Interregs „Fit for Cooperation 
– Cross Border Obstacles (Fit4Co CBO) 
teilnehmenden Projekttandems, zudem im 
Rahmen des europäischen Programms 
CLLD Dolomiti LIVE ein Projekt für eine 
grenzüberschreitende Luftrettungsübung 
bei großräumigen alpinen 
Katastrophenereignissen vor. 
 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient hält fest, dass nach 
aktuellem Kenntnisstand die nationale 
Regierung bislang keine institutionellen 
Gespräche unter Einbindung der 
regionalen und provinziellen Exekutiven 
aufgenommen hat, die auf den Abschluss 
eines internationalen Abkommens über die 
Anerkennung von Kompetenzen und die 
Festlegung des rechtlichen Rahmens im 
Rettungswesen abzielen. Die Provinz 
betont, dass diese Vereinbarung vor allem 
die Beziehungen zwischen Südtirol und 
Österreich betrifft und dass eine 
formalisierte Zusammenarbeit zwischen 
diesen beiden Gebieten die Flexibilität des 
Systems erhöhen und potenziell auch dem 
Trentino zugutekommen könnte – etwa 
durch eine größere Verfügbarkeit von 
Unterstützung aus Bozen im Bedarfsfall. 

 
Die zuständige Abteilung hat einen 
Austausch mit dem nationalen 
Zivilschutzdepartement über die 
Anwendung von Artikel 29 Absatz 1 des 
Zivilschutzkodex (GvD Nr. 1/2018) auf die 
Autonomen Provinzen Trient und Bozen 
eingeleitet, der die Beteiligung des 
nationalen Dienstes an internationalen 
Noteinsätzen regelt. Hinsichtlich der 
Tätigkeit von Gesundheitsfachkräften mit 
im Ausland erworbenen Qualifikationen 
erinnert die Provinz daran, dass gemäß 
Beschluss der Landesregierung Nr. 538 
vom 2. April 2021, abweichend von den 
allgemeinen Anerkennungsregeln, 
Ärztinnen und Ärzte, Pflegekräfte und 
Sozialbetreuungsberufe mit ausländischem 

DG REGIO della Commissione europea 
nell'ambito dell'iniziativa b-solutions. 

A seguito all'esercitazione EUREX 24, le 
organizzazioni di soccorso stanno inoltre, 
sulla base dei risultati del tandem di 
progetto interessato partecipante 
all’Interreg Euregio «Fit for Cooperation – 
Cross Border Obstacles» (Fit4Co CBO), 
predisponendo e avviando, nell'ambito 
del programma europeo CLLD Dolomiti 
LIVE, un progetto per un'esercitazione 
transfrontaliera di soccorso aereo in caso 
di grandi eventi calamitosi alpini. 
 
 

La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento dà atto che, allo 
stato delle conoscenze, il Governo 
nazionale non risulta aver avviato 
interlocuzioni istituzionali con il 
coinvolgimento degli esecutivi regionali e 
provinciali finalizzate alla stipulazione di 
un accordo internazionale concernente il 
riconoscimento delle competenze e la 
definizione del quadro giuridico nei servizi 
di emergenza. La Provincia evidenzia che 
tale intesa concerne prevalentemente i 
rapporti tra l’Alto Adige e l’Austria e che 
una collaborazione formalizzata tra le due 
realtà potrebbe rafforzare la flessibilità del 
sistema, determinando potenziali 
vantaggi anche per il Trentino, in termini 
di maggiore disponibilità di supporto da 
parte di Bolzano in caso di necessità. 
 

 
Il Dipartimento competente ha avviato un 
confronto con il Dipartimento della 
Protezione civile nazionale in merito 
all'applicazione per le Province autonome 
di Trento e Bolzano dell'articolo 29, 
comma 1 del codice di protezione civile 
(decreto legislativo n. 1/2018), relativo 
alla partecipazione del Servizio nazionale 
agli interventi di emergenza in ambito 
internazionale. Per quanto concerne la 
circolazione dei professionisti sanitari con 
titoli conseguiti all'estero, la Provincia 
ricorda che,  in applicazione della 
deliberazione della Giunta n. 538 del 2 
aprile 2021, in deroga alla normativa sul 
riconoscimento dei titoli stranieri, i medici 
chirurghi, gli infermieri e gli operatori 
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Abschluss und Eintragung in die 
entsprechenden Landeslisten ihre 
berufliche Tätigkeit vorübergehend im 
Provinzgebiet ausüben dürfen, 
einschließlich im Rettungsdienst. 
 

sociosanitari con qualifica conseguita 
all'estero e iscritti negli appositi elenchi 
provinciali possono esercitare 
temporaneamente la propria attività 
professionale sul territorio provinciale, 
compresi i servizi di emergenza. 



12 
 

BESCHLUSS NR. 4 
Betreffend: Politische Bildung und 
Medienbildung für junge Menschen      
in der Euregio: der Euregio Jugend 

Medien Monitor 
 
 

Mit dem Beschluss Nr. 4 begrüßen die 
gesetzgebenden Versammlungen des 
Landes Tirol, der Autonomen Provinzen 
Bozen und Trient die Einrichtung einer 
Euregio-Beobachtungsstelle für Jugend 
und Medien. Ziel dieser Einrichtung ist es, 
wissenschaftlich zu analysieren, auf 
welche Weise sich Jugendliche und junge 
Erwachsene über politische Themen 
informieren sowie über welche Kanäle, 
Inhalte und Formen von Desinformation sie 
dabei in Kontakt kommen. Die jeweiligen 
Exekutiven werden aufgefordert, das von 
den Universitäten der Euregio entwickelte 
Projekt gemeinsam zu unterstützen, eine 
angemessene finanzielle Ausstattung 
sicherzustellen und auf Grundlage der 
Ergebnisse gezielte Initiativen im Bereich 
der politischen Bildung und 
Medienkompetenz zu entwickeln. 
 

Das Land Tirol führt in seinem 
Zwischenbericht aus, dass das Projekt 
eines „Euregio Jugend Medien Monitors“ 
angesichts aktueller bildungspolitischer 
Prioritäten sowie der Herausforderungen 
im Bereich Medienbildung und 
Demokratiebildung als besonders relevant 
erachtet wird. Die Initiative zeichnet sich 
dadurch aus, dass sie das 
Informationsverhalten junger Menschen 
direkt in ihrem digitalen Alltag untersucht, 
insbesondere über soziale Medien und 
Messaging-Dienste. Die gewonnenen 
empirischen Erkenntnisse bilden eine 
wesentliche Grundlage für die Entwicklung 
zielgerichteter und adressatengerechter 
Maßnahmen im Bereich der politischen und 
medialen Bildung. Hervorgehoben wird 
insbesondere, dass das Studiendesign 
dazu beitragen kann, einen bewussteren, 
reflektierteren und selbstbestimmteren 
Medienumgang junger Menschen zu 
fördern und damit grundlegende 
Kompetenzen wie Urteilsfähigkeit, 
Selbstbestimmung und demokratische 

 DELIBERAZIONE N. 4 
Riguardante: Formazione politica e 
mediatica per i giovani dell’Euregio: 

Osservatorio dell'Euregio su giovani e 
media 

 
 

Con la deliberazione n. 4 le Assemblee 
legislative del Land Tirolo e delle Province 
autonome di Bolzano e di Trento 
accolgono con favore la creazione di un 
Osservatorio dell'Euregio su giovani e 
media, finalizzato ad analizzare 
scientificamente le modalità con cui 
adolescenti e giovani adulti si informano 
su questioni politiche, nonché i canali, i 
contenuti e le forme di disinformazione 
con cui entrano in contatto. I rispettivi 
esecutivi sono invitati a sostenere 
congiuntamente il progetto, sviluppato 
dalle università dell'Euregio, garantendo 
un adeguato supporto finanziario e 
contribuendo, sulla base dei risultati, allo 
sviluppo di iniziative mirate nel campo 
della formazione politica e 
dell'educazione ai media. 

 

Il Land Tirolo indica nella propria 
Relazione intermedia che il progetto di un 
"Euregio Jugend Medien Monitor" viene 
considerato sostanzialmente rilevante, 
alla luce delle attuali priorità in materia di 
politica educativa e delle sfide nel campo 
dell'educazione ai media e alla 
democrazia. L'iniziativa si distingue in 
quanto analizza la pratica informativa dei 
giovani direttamente nel loro contesto 
quotidiano digitale, in particolare 
attraverso social media e servizi di 
messaggistica. Le conoscenze empiriche 
così acquisite costituiscono una base 
importante per lo sviluppo di misure 
mirate e adeguate ai destinatari nel 
campo della formazione politica e 
mediatica. Viene in particolare 
evidenziato che il disegno dello studio può 
contribuire a promuovere un utilizzo dei 
media più consapevole, riflessivo e 
autonomo da parte dei giovani, 
rafforzando competenze fondamentali 
quali la capacità di giudizio, 
l'autodeterminazione e la maturità 
democratica. I risultati previsti possono 
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Reife zu stärken. Die erwarteten 
Ergebnisse können sowohl im schulischen 
als auch im außerschulischen Bereich 
Anwendung finden. In diesem 
Zusammenhang wird angeregt, die 
Studienergebnisse didaktisch 
aufzubereiten und als Materialien, 
vorzugsweise zweisprachig und 
lehrplanorientiert, auch in Form offener 
Bildungsressourcen zur Verfügung zu 
stellen. Abschließend wird das Projekt 
positiv bewertet, wobei betont wird, dass 
weitere Entwicklungen und 
Unterstützungsformen im Rahmen der 
bestehenden Euregio-Strukturen und unter 
Berücksichtigung der aktuellen Budgetlage 
zu prüfen sind. 

Für Südtirol wurde der Zwischenbericht 
von Landesrat Philipp Achammer 
übermittelt.  

Der Zwischenbericht von Landesrat 
Achammer bekräftigt die Unterstützung der 
Ziele der Initiative, insbesondere 
hinsichtlich der wissenschaftlichen Analyse 
des Informationsverhaltens junger 
Menschen zu politischen Themen. Parallel 
dazu werden bereits mehrere Initiativen im 
Bereich der politischen Bildung und 
Medienbildung umgesetzt, die zur 
Erreichung der Ziele des Beschlusses 
beitragen. Hervorzuheben ist insbesondere 
die Arbeitsgruppe „Medien und Jugend“, 
die darauf abzielt, die Medienkompetenzen 
von Jugendarbeiterinnen und 
Jugendarbeitern zu stärken und sie bei der 
Begleitung junger Menschen im digitalen 
Umfeld zu unterstützen. Zudem wird darauf 
hingewiesen, dass 2025 in Südtirol die 
Jugendinformationsstelle „South Tyrol 
Youth Info“ als zentrale Anlaufstelle für 
junge Menschen eingerichtet wurde. Im 
Rahmen dieser Einrichtung wurden 
verschiedene Instrumente entwickelt, 
darunter eine digitale Plattform (Youth 
App), das Portal „deinewahl.it“ zur 
Förderung politischer Beteiligung und 
Bildung sowie der Podcast „Polit Appdate“, 
der politischen und gesellschaftlichen 
Themen gewidmet ist. Diese Initiativen 
leisten einen konkreten Beitrag zur Medien- 
und Demokratiebildung und können in die 
zukünftige Weiterentwicklung des Euregio 
Projekts einfließen. Darüber hinaus wird 
angeregt, die bereits vorhandenen lokalen 

trovare applicazione sia nell'ambito 
scolastico sia in quello extrascolastico. In 
tale contesto, si suggerisce di elaborare i 
risultati dello studio in forma didattica e di 
renderli disponibili come materiali, 
preferibilmente bilingui e conformi ai 
programmi scolastici, anche sotto forma 
di risorse educative aperte. In 
conclusione, il progetto viene accolto 
favorevolmente, precisando tuttavia che 
eventuali ulteriori sviluppi e forme di 
sostegno dovranno essere valutati 
nell'ambito delle strutture esistenti 
dell'Euregio e tenendo conto delle attuali 
disponibilità di bilancio. 

 

Per l'Alto Adige è stata trasmessa la 
Relazione intermedia dell'Assessore 
Philipp Achammer.  

La Relazione intermedia dell'Assessore 
Achammer evidenzia condivisione e 
sostegno in merito agli obiettivi 
dell'iniziativa, in particolare per quanto 
concerne l'analisi scientifica delle 
modalità con cui i giovani si informano su 
temi politici. Parallelamente, sono già 
attuate diverse iniziative nel campo della 
formazione politica e dell'educazione ai 
media che contribuiscono al 
raggiungimento degli obiettivi della 
deliberazione. Tra queste si segnala in 
particolare il gruppo di lavoro "Medien und 
Jugend", volto a rafforzare le competenze 
mediatiche degli operatori giovanili e a 
supportarli nell'accompagnamento dei 
giovani nell'ambiente digitale. Viene 
inoltre evidenziato che nel 2025 è stato 
istituito in Alto Adige il centro di 
informazione giovanile "South Tyrol Youth 
Info", quale punto di riferimento centrale 
per i giovani, nell'ambito del quale sono 
stati sviluppati diversi strumenti, tra cui 
una piattaforma digitale (Youth App), il 
portale "deinewahl.it" per la promozione 
della partecipazione e della formazione 
politica, nonché il podcast "Polit-
Appdate", dedicato a temi politici e sociali. 
Tali iniziative costituiscono un contributo 
concreto alla formazione mediatica e 
democratica e potranno essere prese in 
considerazione nello sviluppo futuro del 
progetto a livello Euregio. Viene altresì 
suggerito di valorizzare le competenze già 
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Kompetenzen: insbesondere jene der 
Arbeitsgruppe „Medien und Jugend“ sowie 
von Youth Info, in die Ausgestaltung des 
Forschungsprojekts einzubeziehen. 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient hält fest, dass die zuständige 
Abteilung aufgrund der vorgesehenen 
Beteiligung der Universitäten des Gebiets 
als Projektträger derzeit über keine 
weiteren ergänzenden Informationen 
verfügt. 
 

presenti sul territorio, in particolare quelle 
del gruppo di lavoro "Medien und Jugend" 
e di Youth Info, nella definizione del 
progetto di ricerca. 
 
La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento segnala che, 
considerato il coinvolgimento delle 
università del territorio quali enti attuatori 
del progetto, il Dipartimento competente 
non dispone attualmente di ulteriori 
elementi da fornire. 
 



15 
 

BESCHLUSS NR. 5 
Betreffend: Erweiterung                      

des grenzüberschreitenden        
Austausches und der Förderung         

der Landessprachen durch 
Austauschprogramme für  

Schülerinnen und Schüler der 
Europaregion Tirol Südtirol Trentino 

 
 
 

Mit dem Beschluss Nr. 5 beauftragen die 
gesetzgebenden Versammlungen des 
Landes Tirol und der Autonomen Provinzen 
Bozen und Trient die jeweiligen 
Exekutiven, die grenzüberschreitende 
Zusammenarbeit im schulischen Bereich 
zu stärken. Dies soll durch strukturierte 
Austauschprogramme und Initiativen zur 
Förderung sprachlicher und interkultureller 
Kompetenzen der Schülerinnen und 
Schüler der Euregio erfolgen. Der 
Beschluss sieht insbesondere die 
Intensivierung der Netzwerke zwischen 
Schulen und Lehrkräften, die Entwicklung 
von Mobilitätsprogrammen – einschließlich 
Schulbesuchen, Projektaktivitäten und 
außerschulischen Initiativen – sowie die 
Förderung des direkten Kontakts mit den 
Regionalsprachen durch immersive 
Erfahrungen und kulturelle Aktivitäten vor. 
 

Das Land Tirol hebt in seinem 
Zwischenbericht hervor, dass die 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit im 
Bildungsbereich in den vergangenen 
Jahren deutlich ausgebaut werden konnte. 
Zu den zentralen Maßnahmen zählt das 
Projekt „EUREGIO macht Schule“, das 
derzeit überarbeitet wird und ab dem 
Schuljahr 2026/2027 in einer neuen 
Ausgabe mit digitalen Instrumenten und 
innovativen didaktischen Ansätzen 
fortgeführt werden soll, um das Wissen 
über die Euregio unter den Schülerinnen 
und Schülern zu stärken. Zudem wird die 
Bedeutung der Schulpartnerschaften 
betont, die in den letzten Jahren 
weiterentwickelt und auch durch 
institutionelle Anerkennungsinstrumente 
unterstützt wurden. Im Schuljahr 
2025/2026 bestehen zahlreiche 
Kooperationen zwischen Schulen der drei 
Gebiete auf verschiedenen Ebenen des 

 DELIBERAZIONE N. 5 
Riguardante: Espansione degli 

scambi transfrontalieri e promozione 
delle lingue regionali attraverso 

programmi   di scambio per le alunne 
e gli alunni dell'Euregio Tirolo-Alto 

Adige-Trentino 

 
 
 
 
Con la deliberazione n. 5 le Assemblee 
legislative del Land Tirolo e delle Province 
autonome di Bolzano e di Trento 
incaricano i rispettivi esecutivi di 
rafforzare la cooperazione trans-
frontaliera in ambito scolastico, 
promuovendo programmi di scambio 
strutturati e iniziative volte allo sviluppo 
delle competenze linguistiche e 
interculturali tra le alunne e gli alunni 
dell'Euregio. La deliberazione prevede in 
particolare il potenziamento delle reti tra 
istituzioni scolastiche e insegnanti, lo 
sviluppo di programmi di mobilità 
comprendenti visite scolastiche, attività 
progettuali e iniziative extrascolastiche, 
nonché la promozione del contatto diretto 
con le lingue regionali attraverso 
esperienze immersive e attività culturali. 
 
 

Il Land Tirolo evidenzia nella propria 
Relazione intermedia come negli ultimi 
anni sia stato possibile rafforzare in modo 
significativo la cooperazione trans-
frontaliera tra i territori dell'Euregio nel 
settore dell'istruzione. Tra le misure 
principali si richiama il progetto 
"EUREGIO macht Schule", attualmente 
oggetto di un processo di rinnovamento 
che prevede una nuova edizione del 
concorso a partire dall'anno scolastico 
2026/2027, con l'introduzione di strumenti 
digitali e approcci didattici innovativi 
finalizzati a rafforzare la conoscenza 
dell'Euregio tra gli studenti. Viene inoltre 
sottolineata la rilevanza delle partnership 
scolastiche, ulteriormente sviluppate negli 
ultimi anni e sostenute anche attraverso 
strumenti di riconoscimento istituzionale. 
Nell'anno scolastico 2025/2026 risultano 
attive numerose collaborazioni tra scuole 
dei tre territori, che coinvolgono diversi 
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Bildungssystems. Ein weiterer Schwer-
punkt betrifft die Mobilität der Lehrkräfte, 
die durch etablierte Austauschprogramme, 
insbesondere mit dem Trentino, sowie 
durch Kurzzeitinitiativen zwischen Partner-
schulen gefördert wird, um den 
methodischen Austausch und die 
Entwicklung neuer Kooperationen zu 
unterstützen. Hervorgehoben wird zudem 
der Beitrag außerschulischer Initiativen wie 
des Euregio-Sportcamps, das den 
sprachlichen und kulturellen Austausch 
zwischen Jugendlichen der drei Gebiete 
fördert.  

Seit 2005 in Innsbruck und im Trientner 
Ortsteil Cognola das länderübergreifende 
Schulprojekt Bilinguale Schule eingeführt 
wurde, steht es in der Euregio Tirol-
Südtirol-Trentino für interkulturelles Lernen 
und gelebte Mehrsprachigkeit. Zum 20-
jährigen Jubiläum haben die 
Länder Tirol und Trentino ihr Abkommen z
um Unterricht in zweisprachigen 
Schulklassen am 20. April 2026 im Rahmen 
eines Festakts in Innsbruck sowie am 18. 
Mai 2026 in Trient vorgestellt und an daran 
erinnert, dass das Abkommen bereits 2024 
für weitere zehn Jahre erneuert worden 
war. Konkret unterrichten je 5 qualifizierte 
Tiroler und Trentiner Lehrpersonen in 
derselben Klasse in ihren 
jeweiligen Muttersprachen. Die 
Zweitsprache wird nicht als klassische 
Fremdsprache vermittelt, sondern ist 
selbstverständlicher Bestandteil des 
Schulalltags. Ein zentraler Bestandteil 
bleibt der kontinuierliche Austausch unter 
den Partnerschulen. 

 

Zu einem einheitlichen Informationsportal 
für alle Bildungsangebote der Euregio Tirol-
Südtirol-Trentino soll das bisherige Projekt 
"Euregio macht Schule" ausgebaut 
werden. Dieses Ziel hat die Euregio im 
Rahmen des von der EU mitfinanzierten 
Interreg-Programms VI-A Italien-Österreich 
das Projekt "Euregio goes School – 
EUREDU" eingereicht. Das Projekt wurde 
inzwischen genehmigt und trat Ende Mai 
mit der ersten Besprechung der 
Arbeitsgruppe in die operative Phase. Wie 
die gemeinsame digitale Schulplattform 
aussehen soll, war eines der Themen bei 

livelli del sistema educativo. Un ulteriore 
ambito di intervento riguarda la mobilità 
dei docenti, attuata attraverso programmi 
di scambio consolidati, in particolare con 
il Trentino, nonché attraverso iniziative di 
breve durata tra scuole partner, volte a 
favorire il confronto metodologico e lo 
sviluppo di nuove collaborazioni. Si 
evidenzia infine il contributo di iniziative 
extracurricolari, quali l'Euregio 
Sportcamp, che promuovono lo scambio 
linguistico e culturale tra giovani 
provenienti dai diversi territori. 

 
Da quando nel 2005 è stato introdotto a 
Innsbruck e a Cognola, frazione del 
Comune di Trento, il progetto scolastico 
transfrontaliero Scuola bilingue, esso 
rappresenta nell’Euregio Tirol-Südtirol-
Trentino un modello di apprendimento 
interculturale e di plurilinguismo vissuto. 
In occasione del ventesimo anniversario, 
il Land Tirolo e il Trentino hanno 
presentato il 20 aprile 2026 a Innsbruck, 
nell’ambito di una cerimonia 
commemorativa, e il 18 maggio 2026 a 
Trento il loro accordo per l’insegnamento 
in classi scolastiche bilingui, ricordando 
che tale accordo era già stato rinnovato 
nel 2024 per ulteriori dieci anni. In 
concreto, cinque insegnanti qualificati del 
Tirolo e cinque del Trentino insegnano 
nelle rispettive lingue madri in classi 
bilingui. La seconda lingua non viene 
impartita come una tradizionale lingua 
straniera, bensì costituisce una 
componente naturale e integrante della 
quotidianità scolastica. Un elemento 
centrale del progetto rimane il continuo 
scambio tra le scuole partner. 

L’attuale progetto «Euregio fa scuola» 
sarà ampliato e trasformato in un portale 
informativo unitario per tutte le offerte 
formative dell’Euregio Tirol-Südtirol-
Trentino. A tal fine, l’Euregio ha 
presentato, nell’ambito del programma 
Interreg VI-A Italia–Austria cofinanziato 
dall’Unione europea, il progetto «Euregio 
goes School – EUREDU». Il progetto è 
stato nel frattempo approvato ed è entrato 
nella fase operativa alla fine di maggio 
con la prima riunione del gruppo di lavoro. 
La futura configurazione della piattaforma 
scolastica digitale comune è stata uno dei 
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den Sitzungen am von Euregio-Vorstand 
und Euregio-Versammlung am 3. Juni 2026 
in Matrei am Brenner. 

Das Projekt soll die vielfältigen 
Bildungsinitiativen der Euregio an einem 
einzigen Ort bündeln und der Öffentlichkeit 
auf niederschwellige, übersichtliche Weise 
zugänglich machen, besonders für den 
Bildungssektor mit den Schülerinnen und 
Schülern, Lehrpersonen und 
Bildungsverwaltungen der drei Euregio-
Länder. Als Grundlage wurde das bereits 
bestehende Projekt "Euregio macht 
Schule" mit Unterrichtsmaterialien, 
Wettbewerb und Website modernisiert, je 
nach Schulstufe altersgerecht angepasst 
und kürzlich der Öffentlichkeit vorgestellt. 
 

Neben dem Schulwettbewerb „Euregio 
macht Schule“ und Fortbildungen zu 
Europa für Lehrpersonen sollen 
geographische und historische Karten und 
Unterrichtsmaterialien sowie ein Konzept 
für einen digitalen Euregio-Atlas entwickelt 
werden. Das Projekt „Euregio goes School“ 
will auch die Sensibilität für die 
Minderheitensprache Ladinisch stärken: In 
Zusammenarbeit mit dem ladinischen 
Kulturinstitut Cesa de Jan aus Fodom 
(Buchenstein) und der Universität 
Innsbruck sollen neue Methoden und 
Instrumente für ein als Ladinisch-Wahlfach 
außerhalb der ladinischen Täler entwickelt 
werden. Dies soll das bisherige Angebot 
wie Schulpartnerschaften, "Euregio trifft 
Schule" im Trentino, oder Besuche der 
Innsbrucker Euregio-Ausstellung deutlich 
erweitern. 
 
 
Für Südtirol wurden die Zwischenberichte 
der Landesräte Philipp Achammer und 
Daniel Alfreider übermittelt 
 

Der Zwischenbericht von Landesrat 
Achammer verweist auf die Umsetzung 
verschiedener Initiativen zur Förderung der 
Schülerinnenmobilität, des 
Mehrsprachigkeitslernens und der 
Bildungskooperation innerhalb der Euregio. 
Hervorzuheben ist insbesondere das vom 
Europäischen Sozialfonds finanzierte 
Projekt „Seconda LIngua LISE 2023–

temi affrontati nelle sedute della Giunta 
dell'Euregio e dell’Assemblea dell'Euregio 
del 3 giugno 2026 a Matrei am Brenner. 

Il progetto mira a riunire in un unico luogo 
le numerose iniziative formative 
dell’Euregio e a renderle accessibili al 
pubblico in modo semplice e chiaro, con 
particolare attenzione al settore 
dell’istruzione, agli studenti e alle 
studentesse, al personale docente e alle 
amministrazioni scolastiche dei tre territori 
dell’Euregio. A tal fine è stato 
modernizzato il progetto già esistente 
«Euregio fa scuola», comprendente 
materiali didattici, un concorso e un sito 
web, adattandolo alle diverse fasce d’età 
in base al livello scolastico e 
presentandolo recentemente al pubblico. 

Oltre al concorso scolastico «Euregio fa 
scuola» e alle attività di formazione 
sull’Europa rivolte al personale docente, 
saranno sviluppate carte geografiche e 
storiche, materiali didattici e un concetto 
per un Atlante digitale dell’Euregio. Il 
progetto “Euregio goes School” intende 
inoltre promuovere la sensibilizzazione 
nei confronti della lingua delle minoranze 
ladina: in collaborazione con l'istituto 
culturale ladino Cesa de Jan di Fodom 
(Livinallongo del Col di Lana) e 
l'Università di Innsbruck, si intendono 
sviluppare nuovi metodi e strumenti per 
un corso facoltativo di ladino al di fuori 
delle valli ladine. In questo modo l’offerta 
esistente, che comprende partenariati 
scolastici, l’iniziativa «Euregio incontra la 
scuola» in Trentino e le visite alla mostra 
dell’Euregio di Innsbruck, verrà 
notevolmente ampliata. 

Per l'Alto Adige sono state trasmesse le 
Relazioni intermedie dell'Assessore 
Philipp Achammer e dell'Assessore 
Daniel Alfreider.  

La Relazione intermedia dell'Assessore 
Achammer evidenzia l'attuazione di 
diverse iniziative volte a promuovere la 
mobilità studentesca, il multilinguismo e la 
cooperazione educativa nell'ambito 
dell'Euregio. Tra queste si segnala in 
particolare il progetto "SEconda LIngua 
LISE 2023–2026", finanziato dal Fondo 
Sociale Europeo, finalizzato allo sviluppo 
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2026“, das auf die Entwicklung der 
Zweitsprachenkompetenzen sowie die 
Stärkung überfachlicher Kompetenzen der 
Schülerinnen und Schüler abzielt – auch 
durch authentische Lernumgebungen. Eine 
Fortsetzung des Projekts bis zum Schuljahr 
2028/2029 ist vorgesehen. Zudem wird auf 
die Vereinbarung zwischen der Autonomen 
Provinz Trient und der Deutschen 
Bildungsdirektion verwiesen, die auf die 
Stärkung der Schülerinnenmobilität und der 
schulischen Zusammenarbeit abzielt, unter 
anderem durch neue Formate wie 
„Peer-Review“-Aktivitäten zwischen 
Schulen. In denselben Kontext fallen das 
Projekt „Euregio macht Schule“, das derzeit 
reorganisiert wird, sowie verschiedene 
Fortbildungsinitiativen für Lehrkräfte zur 
Förderung der europäischen Dimension 
und zur Weiterentwicklung didaktischer 
Kompetenzen. 
 
 
 
Der Zwischenbericht von Landesrat 
Alfreider hebt den Beitrag spezifischer 
Initiativen zur Förderung der ladinischen 
Sprache und zur Entwicklung innovativer 
grenzüberschreitender Lernformate hervor. 
Im Rahmen des INTERREG-Projekts des 
EVTZ „Euregio goes School“ wird ein 
Blended-Learning-Modell für den 
Ladinischunterricht entwickelt, das sich an 
Schülerinnen und Schüler der Oberstufe in 
allen drei Gebieten richtet. Es kombiniert 
Online-Aktivitäten mit Präsenzphasen und 
soll eine formale Anerkennung in den 
beteiligten Schulsystemen erhalten.  
 
 
 
Für ladinische Gebiete ohne strukturiertes 
Angebot sind zudem spezifische Maß-
nahmen zur Einführung von Sprach-
lernwegen vorgesehen.  
 
Darüber hinaus wird die Teilnahme der 
Ladinischen Bildungsdirektion an 
Erasmus+ -Programmen hervorgehoben, 
die kontinuierliche Mobilitätsprojekte und 
europäische Kooperationsmöglichkeiten 
ermöglichen. 
 
 
 

delle competenze nella seconda lingua e 
al rafforzamento delle competenze 
trasversali degli studenti, anche 
attraverso esperienze di apprendimento 
in contesti autentici. È prevista la 
prosecuzione del progetto fino all'anno 
scolastico 2028/2029. Viene inoltre 
richiamata la convenzione tra la Provincia 
autonoma di Trento e la Direzione 
Istruzione e Formazione tedesca, volta al 
rafforzamento della mobilità studentesca 
e della cooperazione tra scuole, anche 
mediante l'introduzione di nuovi formati, 
tra cui attività di "peer review" tra istituti 
scolastici. Nel medesimo contesto si 
colloca il progetto "Euregio macht 
Schule", attualmente in fase di 
riorganizzazione, nonché diverse 
iniziative di formazione per docenti 
finalizzate alla promozione della 
dimensione europea e allo sviluppo di 
competenze didattiche. 

 
La Relazione intermedia dell'Assessore 
Alfreider evidenzia il contributo di 
specifiche iniziative nel campo della 
promozione della lingua ladina e dello 
sviluppo di formati innovativi di 
apprendimento transfrontaliero. 
Nell'ambito del progetto INTERREG del 
GECT "Euregio goes School" è in fase di 
sviluppo un modello di insegnamento 
blended per la lingua ladina, rivolto agli 
studenti delle scuole secondarie superiori 
dei tre territori, che combina attività online 
e periodi di apprendimento in presenza, 
con l'obiettivo di ottenerne il 
riconoscimento formale nei sistemi 
scolastici coinvolti.  
 
Per le aree ladine prive di un'offerta 
strutturata sono inoltre previste iniziative 
specifiche volte a introdurre percorsi di 
apprendimento della lingua.  
 
Viene altresì sottolineata la 
partecipazione della Direzione Istruzione 
ladina ai programmi Erasmus+, che 
consente la realizzazione di progetti di 
mobilità e l'accesso a opportunità di 
cooperazione europea in modo 
continuativo. 
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Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient berichtet über die 
Umsetzung verschiedener Initiativen zur 
Förderung der Mobilität innerhalb der 
Euregio sowie zur Unterstützung des 
Lernens und Gebrauchs der deutschen und 
italienischen Sprache durch Schülerinnen, 
Schüler und Lehrkräfte. Besonders 
hervorgehoben wird die im November 2025 
unterzeichnete neue Vereinbarung 
zwischen der Autonomen Provinz Trient 
und dem Land Tirol, die auf die Entwicklung 
von Mobilitätsprogrammen für 
Schülerinnen, Schüler und Lehrkräfte 
sowie auf die Umsetzung 
schulübergreifender Kooperationen und 
Projekte abzielt, einschließlich des 
Bereichs der beruflichen Bildung, um 
Mehrsprachigkeit und die Verbindung 
zwischen Ausbildung und Arbeitswelt zu 
stärken. Es bestehen verschiedene 
Mobilitätsformate, darunter individuelle und 
klassenbezogene Austauschprogramme, 
Job-Shadowing-Aktivitäten, gemeinsame 
Unterrichtserfahrungen sowie projekt-
basierte Kooperationen zwischen Schulen 
der drei Gebiete.  

Zudem wird auf ein etabliertes 
gemeinsames Fortbildungsprojekt für 
Lehrkräfte aus dem Trentino und Tirol 
verwiesen, das sowohl digitale als auch 
Präsenz-Kooperationen umfasst und dem 
Austausch guter Praxis sowie der 
Entwicklung sprachlicher Kompetenzen 
dient. In denselben Bereich fallen weitere 
Initiatives, darunter das zweisprachige 
Schulprojekt am Istituto Comprensivo 
Trento 2, Fortbildungen für Lehrkräfte zu 
europäischen Themen sowie die 
Erneuerung der Vereinbarung mit der 
Deutschen Bildungsdirektion der 
Autonomen Provinz Bozen. 
 

La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento riferisce l'attuazione 
di diverse iniziative volte a promuovere la 
mobilità nell'area Euregio e a favorire 
l'apprendimento e l'utilizzo delle lingue 
tedesca e italiana tra studenti e docenti. In 
particolare, viene richiamata la nuova 
Intesa sottoscritta nel novembre 2025 tra 
la Provincia autonoma di Trento e il Land 
Tirolo, finalizzata allo sviluppo di 
programmi di mobilità per studenti e 
insegnanti nonché alla realizzazione di 
collaborazioni e progetti interscolastici, 
estesi anche al settore della formazione 
professionale al fine di rafforzare il 
plurilinguismo e il collegamento tra 
formazione e mondo del lavoro. Sono 
attive diverse tipologie di mobilità, tra cui 
scambi individuali e di classe, attività di 
job shadowing, esperienze di 
insegnamento congiunto e progetti basati 
su attività comuni tra scuole dei diversi 
territori.  

 
 
 
 
Si evidenzia un progetto consolidato di 
formazione congiunta tra docenti del 
Trentino e del Tirolo, che prevede attività 
di collaborazione didattica a distanza e in 
presenza, finalizzate allo scambio di 
buone pratiche e allo sviluppo di 
competenze linguistiche. Nel medesimo 
ambito si inseriscono ulteriori iniziative, 
tra cui il progetto di scuola bilingue presso 
l'Istituto comprensivo Trento 2, le attività 
di formazione per docenti su tematiche 
europee e il rinnovo dell'Intesa con la 
Direzione Istruzione e Formazione 
tedesca della Provincia autonoma di 
Bolzano. 
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BESCHLUSS NR. 6 
Betreffend: Gesundheit im Jugendalter: 

Euregio-Schulen als Schnittstelle für 
die erziehenden Gemeinschaften zur 

Förderung des Wohlbefindens und des 
Wachstums von Mädchen und Jungen 

 
Gemäß dem Beschluss Nr. 6 fördern die 
Verwaltungen der drei Länder: 
 
die Gesundheit und das Wohlbefinden der 
Jugendlichen im Euregio-Raum, wobei den 
Schulen eine zentrale Rolle als 
Knotenpunkte der Bildungsnetzwerke 
zukommt, in Zusammenarbeit mit Familien, 
Institutionen und anderen Akteuren des 
Territoriums. Der Beschluss sieht 
insbesondere die Einrichtung einer 
interregionalen Arbeitsgruppe vor, die der 
Sammlung und Analyse von Erfahrungen 
sowie der Identifizierung und Verbreitung 
von Best Practices dient. 

Das Land Tirol führt in seinem 
Zwischenbericht aus, dass seit dem Jahr 
2000 die Arbeitsgruppe „Gesunde Schule 
Tirol“ besteht, die gesundheitsbezogenen 
Themen im schulischen Bereich in Form 
eines interinstitutionellen Netzwerks 
koordiniert. In diesem Rahmen wurde an 
allen Schulen die Funktion der 
Gesundheitsbeauftragten bzw. des 
Gesundheitsbeauftragten eingerichtet. Seit 
2016 ist zudem das Qualitätslabel 
„Gütesiegel Gesunde Schule Tirol“ in Kraft, 
das im Rahmen einer strukturierten 
Zusammenarbeit zwischen fünf 
Institutionen entwickelt wurde: Land Tirol, 
Bildungsdirektion, Pädagogische Hoch-
schule Tirol und Kranken-
versicherungsträger. Ein eigenes 
Koordinationsbüro sowie ein Netzwerk mit 
über 40 Partnern stellen den Schulen 
vielfältige Angebote und Initiativen zur 
Gesundheitsförderung zur Verfügung. Das 
Land erklärt seine Bereitschaft, an einem 
möglichen Euregio-Arbeitskreis mit-
zuwirken, weist jedoch darauf hin, dass ein 
solcher im Rahmen des vorliegenden 
Beschlusses bislang nicht formal 
eingerichtet wurde, wenngleich bereits 
Formen der Zusammenarbeit, 
insbesondere mit Südtirol, bestehen, etwa 
durch Austausch und gemeinsame 
Teilnahme an Veranstaltungen. 
 

 DELIBERAZIONE N. 6 
Riguardante: La salute degli 

adolescenti: le scuole dell'Euregio 
come perno delle comunità           

educanti per il benessere e la              
crescita di ragazze e ragazzi 

Ai sensi della Deliberazione n. 6 le 
amministrazioni dei tre territori: 
 
promuovono la salute e il benessere degli 
adolescenti nello spazio Euregio, 
attribuendo alle scuole un ruolo centrale 
quali nodi di raccordo delle comunità 
educanti, in collaborazione con famiglie, 
istituzioni e altri attori del territorio. La 
deliberazione prevede in particolare 
l'istituzione di un tavolo di lavoro 
interregionale finalizzato alla raccolta e 
all'analisi di esperienze nonché 
all'individuazione e diffusione di buone 
pratiche. 

Il Land Tirolo indica nella propria 
Relazione intermedia che è attivo dal 
2000 il gruppo di lavoro "Gesunde Schule 
Tirol", che coordina in forma di rete le 
tematiche legate alla promozione della 
salute nelle scuole con un approccio 
interistituzionale. In tale contesto è stata 
istituita in tutte le scuole la figura del 
referente per la salute quale punto di 
raccordo. Dal 2016 è operativo il marchio 
di qualità "Gütesiegel Gesunde Schule 
Tirol", sviluppato attraverso una 
cooperazione strutturata tra cinque 
istituzioni: Land Tirolo, Direzione 
istruzione, Pädagogische Hochschule 
Tirol e assicurazioni sanitarie; con un 
apposito ufficio di coordinamento, a cui si 
affianca un network con oltre 40 partner 
che mettono a disposizione delle scuole 
offerte e iniziative sui diversi ambiti della 
promozione della salute. Il Land si 
dichiara disponibile a partecipare a un 
eventuale gruppo di lavoro Euregio, 
evidenziando tuttavia che, allo stato 
attuale, non risulta ancora formalmente 
istituito alcun tavolo di lavoro specifico 
nell'ambito della presente deliberazione, 
pur essendo già attive forme di 
collaborazione, in particolare con l'Alto 
Adige, anche mediante scambi e 
partecipazione congiunta a eventi. 
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Für Südtirol wurden die Zwischenberichte 
der Landesräte Philipp Achammer 
(Deutsche Bildungsdirektion) und Daniel 
Alfreider (Ladinische Bildungsdirektion) 
übermittelt.  

Der Zwischenbericht von Landesrat 
Achammer beschreibt ein umfassendes 
Maßnahmenpaket im Bereich der 
Gesundheitsförderung und der Prävention 
jugendlicher Problemlagen. Im deutsch-
sprachigen Schulsystem sind die 
Prävention von Mobbing und Cyber-
mobbing integraler Bestandteil der 
schulischen Arbeit und sowohl in den 
Querschnittsbereichen der politischen und 
sozialen Bildung als auch in den 
Gesundheitsförderungsprogrammen 
verankert. Dabei kommen international 
anerkannte Ansätze zum Einsatz, die auf 
der Förderung von Lebenskompetenzen 
(life skills) basieren. Besonders 
hervorgehoben wird die Bedeutung 
spezifischer Fachkräfte, darunter 
schulische Sozialpädagoginnen und 
Sozialpädagogen, Beratungslehrkräfte in 
den Informations- und Beratungszentren 
der meisten Oberschulen sowie 
psychopädagogische Fachkräfte für 
komplexere Fälle. Die Landes-
bildungspläne enthalten zudem spezifische 
Module zu psychosozialer Gesundheit, 
Prävention und Medienkompetenz, 
darunter den „Handyführerschein“, der 
einen bewussten Umgang mit digitalen 
Medien bei Schülerinnen, Schülern und 
Familien fördern soll. Auf Euregio-Ebene 
wird festgehalten, dass bislang kein 
strukturierter Austausch zwischen den drei 
Gebieten besteht, was auch auf 
organisatorische Unterschiede und 
begrenzte Ressourcen zurückzuführen ist. 
Gleichzeitig wird betont, dass eine 
Intensivierung der Zusammenarbeit künftig 
von großer Bedeutung wäre. 

Der Zwischenbericht von Landesrat 
Alfreider verweist darauf, dass im 
ladinischen Schulbereich integrierte 
Initiativen aktiv sind, die über das Gremium 
„Schule–Sanität“ koordiniert werden. 
Dieses vereint die wichtigsten Akteure des 
Bildungs- und Gesundheitswesens, um 
gemeinsame Maßnahmen zur 
Gesundheitsförderung und 

Per l'Alto Adige sono state trasmesse le 
Relazioni intermedie dell'Assessore 
Philipp Achammer (Direzione istruzione 
tedesca) e dell'Assessore Daniel Alfreider 
(Direzione istruzione ladina). 

La Relazione intermedia dell'Assessore 
Achammer evidenzia un quadro articolato 
di misure strutturate nel campo della 
promozione della salute e della 
prevenzione del disagio giovanile. Nel 
sistema scolastico di lingua tedesca, la 
prevenzione del bullismo e del 
cyberbullismo è parte integrante 
dell'attività scolastica ed è inserita sia 
negli ambiti trasversali dell'educazione 
civica e sociale sia nei programmi di 
promozione della salute, con approcci 
riconosciuti a livello internazionale fondati 
sullo sviluppo delle competenze di vita 
(life skills). Riveste particolare importanza 
la presenza di figure professionali 
dedicate, tra cui pedagogisti sociali 
scolastici, docenti consulenti attivi nei 
centri di informazione e consulenza 
presenti nella maggior parte delle scuole 
secondarie, nonché psicopedagogisti che 
intervengono nei casi più complessi. Nei 
piani formativi provinciali sono previsti 
percorsi specifici sui temi della salute 
psicosociale, della prevenzione e della 
competenza mediale, tra cui il "patentino 
per lo smartphone" (Handyführerschein), 
volto a promuovere un uso consapevole 
dei media digitali tra studenti e famiglie. 
Con riferimento al livello Euregio, si 
evidenzia che non è ancora attivo un 
confronto strutturato tra i tre territori, 
anche a causa delle differenze 
organizzative esistenti e delle limitazioni 
legate alle risorse disponibili; viene 
tuttavia sottolineata l'importanza di 
rafforzare in futuro forme di 
collaborazione e scambio. 
 

La Relazione intermedia dell'Assessore 
Alfreider riferisce che nel contesto 
scolastico ladino sono attive iniziative 
integrate, coordinate attraverso il comitato 
"Scuola–Sanità", che riunisce i principali 
attori del settore per pianificare e attuare 
misure condivise in materia di promozione 
della salute e prevenzione delle 
dipendenze. Tra i progetti realizzati si 
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Suchtprävention zu planen und 
umzusetzen. Zu den umgesetzten 
Projekten zählen unter anderem „Erste 
Hilfe für die Seele“, „Gemeinsam stark 
werden“ und „Bewegte Schule“. 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient hebt hervor, dass für die 
Umsetzung des Beschlusses eine 
Abstimmung mit den anderen Gebieten zur 
Einrichtung des vorgesehenen 
Arbeitskreises erforderlich ist. Parallel dazu 
werden zahlreiche laufende Initiativen im 
Bereich der Gesundheitsförderung und des 
Wohlbefindens von Jugendlichen 
dargestellt. Dazu gehören die Teilnahme 
an der internationalen Studie HBSC 
(Health Behaviour in School-aged 
Children) für 2026 zur Analyse des 
Gesundheitszustands und Verhaltens 
Jugendlicher sowie die GYTS-Erhebung 
zum Tabakkonsum.  

Auf interregionaler Ebene beteiligt sich die 
Provinz an der Arge-Alp-Projekt zu 
Chancen für Kinder und Jugendliche sowie 
an Austauschformaten im Netzwerk 
„Gesundheitsfördernde Schulen“. Von 
besonderer Bedeutung ist der 2025 
eingerichtete „Tavolo provinciale 
Adolescenze complesse“, ein 
Koordinierungsgremium, das 
Gesundheits-, Sozial-, Bildungs- und 
Schulakteure zusammenführt, um auf neue 
Bedarfe Jugendlicher abgestimmt zu 
reagieren. Die Arbeit gliedert sich in zwei 
Hauptbereiche: Prävention sowie Analyse 
der Unterstützungsmodelle, einschließlich 
der Erarbeitung operativer Vorschläge zur 
Verbesserung der Dienste. Im schulischen 
Bereich bestehen zudem verschiedene 
Initiativen zur Prävention von Mobbing und 
Cybermobbing, darunter der „Tavolo 
provinciale della legalità“, Kooperationen 
mit den Sicherheitskräften sowie 
Fortbildungsangebote für Schülerinnen, 
Schüler, Lehrkräfte und Familien. 
Schließlich wird das Programm 
„Gesundheitsfördernde Schulen“ fort-
geführt, das auf einem integrierten Ansatz 
und einer engen Zusammenarbeit 
zwischen Bildungs- und Gesundheits-
departement basiert. 

 

segnalano, tra gli altri, "Erste Hilfe für die 
Seele", "Gemeinsam stark werden" e 
"Bewegte Schule". 

 

La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento evidenzia che, ai fini 
dell'attuazione della deliberazione, sarà 
necessario concordare con gli altri territori 
le modalità di istituzione del tavolo di 
lavoro previsto. Sono nel frattempo 
illustrate numerose iniziative in corso 
nell'ambito della promozione della salute 
e del benessere dei giovani. Tra queste si 
evidenzia la partecipazione all'indagine 
internazionale HBSC (Health Behaviour in 
School-aged Children) per il 2026, volta 
ad analizzare lo stato di salute e i 
comportamenti degli adolescenti, nonché 
l'indagine GYTS sul consumo di tabacco.  
 

A livello interregionale, la Provincia 
partecipa al progetto Arge Alp dedicato 
alle opportunità per bambini e giovani, 
nonché a momenti di confronto 
nell'ambito della rete "Scuole che 
promuovono salute". Particolare rilievo 
assume il Tavolo provinciale 
"Adolescenze complesse", attivato nel 
2025, che coinvolge in modo integrato i 
diversi servizi sanitari, sociali, educativi e 
scolastici per affrontare in maniera 
coordinata i bisogni emergenti dei giovani, 
articolando il lavoro in due ambiti 
principali: prevenzione e analisi dei 
modelli di presa in carico, con la 
definizione di proposte operative per il 
miglioramento dei servizi. In ambito 
scolastico sono altresì attive diverse 
iniziative di prevenzione del bullismo e del 
cyberbullismo, tra cui il Tavolo provinciale 
della legalità, collaborazioni con le forze 
dell'ordine e attività formative rivolte a 
studenti, docenti e famiglie. Prosegue 
infine il programma "Scuole che 
promuovono salute", basato su un 
approccio integrato e su una stretta 
collaborazione tra i dipartimenti istruzione 
e salute. 
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BESCHLUSS NR. 7 
Betreffend: Einrichtung eines 

Arbeitstisches der Euregio über den 
Besuch und die Nutzung der Biblio-
theken vonseiten der Jugendlichen  

(im Alter von 10 bis 18 Jahren) zwecks 
Entwicklung eines gemeinsamen 

Konzeptes für den Vergleich und den 
Austausch bewährter Praktiken sowie 

gemeinsamer Methoden 
 

 
 
 
Mit dem Beschluss Nr. 7 fördern die 
Landesversammlungen des Landes Tirol 
sowie der Autonomen Provinzen Bozen 
und Trient die Nutzung und das Besuchen 
von Bibliotheken durch Jugendliche. Dies 
soll durch die Einrichtung eines 
euroregionalen Arbeitskreises erfolgen, der 
dem Austausch bewährter Praktiken, der 
gemeinsamen Entwicklung operativer 
Methoden sowie der Ausarbeitung 
gemeinsamer Maßnahmen dient. 
 

Das Land Tirol berichtet in seinem 
Zwischenbericht, dass das Thema 
zunächst am 3. September 2025 in einer 
landesinternen, abteilungsübergreifenden 
Besprechung behandelt wurde und 
anschließend am 18. Dezember 2025 in 
einer interregionalen Online-Sitzung mit 
Vertreterinnen und Vertretern aller drei 
Gebiete. Die interne Sitzung ermöglichte 
eine Bestandsaufnahme des Tiroler 
Bibliothekssystems, wobei mehrere 
Einrichtungen mit grenzüberschreitender 
Tätigkeit hervorgehoben wurden, darunter 
das Brenner-Archiv und Literatur Tirol. 
Ebenso wurde auf bestehende Netzwerke 
und etablierte Initiativen zur Leseförderung 
verwiesen, wie den „Tiroler Vorlesetag“ und 
das „Lesegütesiegel“. 

Im interregionalen Austausch wurde eine 
gemeinsame Herausforderung deutlich: 
Jugendliche nutzen Bibliotheken nur in 
geringem Ausmaß, obwohl öffentliche 
Bibliotheken bereits zahlreiche 
zielgruppenspezifische Angebote 
bereitstellen. Ein besonderer Mehrwert 
eines Euregio-Arbeitskreises wurde im 
Bereich der Schulbibliotheken identifiziert, 
da hier erhebliche strukturelle 

 DELIBERAZIONE N. 7 
Riguardante: Istituzione di un tavolo 
euroregionale di confronto sul tema 
della frequentazione e dell'utilizzo 

delle biblioteche da parte dei giovani 
(10–18 anni) 

 
 
 
 
 
 
 

Con la deliberazione n. 7 le Assemblee 
legislative del Land Tirolo e delle Province 
autonome di Bolzano e di Trento 
promuovono la frequentazione e l'utilizzo 
delle biblioteche da parte dei giovani, 
attraverso l'istituzione di un tavolo 
euroregionale di confronto finalizzato allo 
scambio di buone pratiche, alla 
condivisione di metodologie operative e 
allo sviluppo di azioni comuni. 

 

Il Land Tirolo indica nella propria 
Relazione intermedia che la tematica è 
stata affrontata nel corso di una riunione 
interna interdipartimentale il 3 settembre 
2025 e successivamente in una riunione 
online interregionale il 18 dicembre 2025 
con rappresentanti dei tre territori. La 
riunione interna ha consentito di effettuare 
una ricognizione del sistema bibliotecario, 
evidenziando la presenza di diverse 
istituzioni attive anche a livello 
transfrontaliero, tra cui il Brenner-Archiv e 
Literatur Tirol; nonché l'esistenza di reti e 
iniziative consolidate per la promozione 
della lettura, come il "Tiroler Vorlesetag" e 
il "Lesegütesiegel".  
 

 
Nel confronto interregionale è emersa una 
criticità comune rappresentata dal basso 
livello di utilizzo delle biblioteche da parte 
dei giovani, benché le biblioteche 
pubbliche già attuino diverse iniziative 
specifiche rivolte a questo target. Un 
possibile valore aggiunto dell'istituzione 
del tavolo Euregio è stato individuato in 
particolare per le biblioteche scolastiche, 
rispetto alle quali emergono significative 
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Unterschiede zwischen den drei Gebieten 
bestehen: In Tirol existieren sowohl 
Schulbibliotheken als auch integrierte 
Schul-Gemeinde-Bibliotheken mit direkter 
Einbindung der Lehrkräfte; im Trentino 
konzentrieren sich Schulbibliotheken 
überwiegend auf die Oberschulen; in 
Südtirol ist der gemeinsame Einsatz von 
professionellem Bibliothekspersonal und 
Lehrkräften gesetzlich vorgesehen. 
Angesichts dieser Unterschiede betont das 
Land Tirol die Notwendigkeit eines klaren 
Mandats und konkreter Zielsetzungen für 
einen möglichen euroregionalen 
Arbeitskreis. Gleichzeitig wird darauf 
hingewiesen, dass der Austausch 
zwischen den Gebieten bereits 
kontinuierlich stattfindet. 

 

Für Südtirol liegt der Zwischenbericht von 
Landesrat Philipp Achammer vor.  

 
Der Zwischenbericht von Landesrat 
Achammer verweist auf einen ersten 
Austausch auf Euregio-Ebene im Rahmen 
der Online-Sitzung vom 18. Dezember 
2025, bei der die Unterschiede zwischen 
den jeweiligen Bibliothekssystemen 
dargestellt wurden. In Südtirol besteht ein 
strukturiertes System mit einer 
spezifischen gesetzlichen Grundlage für 
Schulbibliotheken, professionellem Biblio-
thekspersonal an größeren Schulen sowie 
einem weit verbreiteten Netz integrierter 
Schul- und Gemeinde-bibliotheken, 
insbesondere in weniger urbanen 
Gebieten. Zu den etablierten Initiativen 
zählt die seit über fünfzehn Jahren 
bestehende sommerliche Leseförder-
kampagne für Jugendliche, die gemeinsam 
von den verschiedenen Kulturabteilungen 
des Landes organisiert wird und öffentliche 
wie schulische Bibliotheken umfassend 
einbindet. Angesichts der strukturellen 
Unterschiede zwischen den drei Systemen 
wird die Herausforderung betont, 
gemeinsame Maßnahmen zu definieren, 
wenngleich der Wert regelmäßiger 
Austauschformate klar anerkannt wird. 
 
 

differenze strutturali tra i tre territori: in 
Tirolo esistono sia biblioteche scolastiche 
sia strutture integrate scuola-comune, con 
il coinvolgimento diretto dei docenti; nel 
Trentino le biblioteche scolastiche 
riguardano prevalentemente le scuole 
superiori; in Alto Adige è previsto per 
legge l'impiego congiunto di personale 
bibliotecario professionale e personale 
docente. Alla luce di tali differenze, il Land 
sottolinea la necessità di definire un 
mandato chiaro e obiettivi concreti per 
l'eventuale istituzione del tavolo 
euroregionale, evidenziando al contempo 
che il coordinamento tra i territori è già 
avviato in forma continuativa. 
 
 
 
 

Per l'Alto Adige è pervenuta la Relazione 
intermedia dell'Assessore Philipp 
Achammer. 

La Relazione intermedia dell'Assessore 
Achammer evidenzia un primo confronto 
a livello euroregionale, avviato in 
occasione della riunione online del 18 
dicembre 2025 tra rappresentanti di 
Tirolo, Alto Adige e Trentino, nel corso 
della quale sono state illustrate le 
differenze tra i rispettivi sistemi 
bibliotecari. Nel contesto altoatesino è 
presente un quadro strutturato, 
caratterizzato da una base normativa 
specifica per le biblioteche scolastiche, 
dalla presenza di personale bibliotecario 
professionale nelle scuole di dimensioni 
maggiori e da un sistema diffuso di 
biblioteche integrate, scolastiche e 
pubbliche, in particolare nei centri meno 
urbanizzati. Tra le iniziative consolidate si 
segnala la campagna estiva di 
promozione della lettura rivolta ai giovani, 
attiva da oltre quindici anni e organizzata 
congiuntamente dalle diverse direzioni 
culturali provinciali, con il coinvolgimento 
capillare di biblioteche pubbliche e 
scolastiche. Alla luce delle differenze 
strutturali tra i sistemi dei tre territori, 
viene evidenziata la complessità 
nell'individuare misure comuni, pur 
riconoscendo il valore di momenti di 
confronto e scambio. 
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Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient hält fest, dass: in Erwartung 
der formellen Einrichtung des 
euroregionalen Arbeitskreises, die 
Verantwortlichen der Bibliothekssysteme 
der drei Gebiete bereits am 18. Dezember 
2025 zu einem ersten informellen 
Austausch zusammengekommen sind.  

Auf provinzieller Ebene wurde ein eigener 
Arbeitskreis für Schulbibliotheken 
eingerichtet, mit dem Ziel, deren Rolle zu 
stärken. Dies wurde unter anderem durch 
den Aufbau eines koordinierten Netzwerks 
zwischen den Schulen, die systematische 
Aufwertung des Dokumentenbestands, die 
gemeinsame Nutzung professioneller 
Kompetenzen, die integrierte Ressourcen-
planung sowie die Entwicklung innovativer 
Methoden der Leseförderung erreicht.  
 
Parallel dazu wurden mehrere Initiativen für 
Jugendliche umgesetzt, darunter das 
Projekt „ScegliLibro Plus“, ein Literaturpreis 
mit rund 1.500 jungen Leserinnen und 
Lesern im Alter von 14 bis 16 Jahren, der 
interaktive und digitale Formate nutzt, 
sowie das Projekt „Altro che libri!“, das 
Bibliotheken als Orte der Begegnung und 
kulturellen Produktion stärkt: durch 
Workshops, audiovisuelle Inhalte und die 
aktive Einbindung von Jugendlichen. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento segnala che, in 
attesa della formale istituzione del tavolo 
euroregionale previsto dalla 
deliberazione, i referenti dei sistemi 
bibliotecari dei tre territori si sono già 
incontrati informalmente il 18 dicembre 
2025 per un primo momento di confronto.  

A livello provinciale è stato istituito un 
tavolo dedicato alle biblioteche 
scolastiche, con l'obiettivo di rafforzarne il 
ruolo attraverso la creazione di una rete 
coordinata tra istituti, la valorizzazione e 
messa a sistema del patrimonio 
documentale, la condivisione di 
competenze professionali, la 
pianificazione integrata delle risorse e lo 
sviluppo di metodologie innovative per la 
promozione della lettura.  
 
Parallelamente sono state realizzate 
diverse iniziative rivolte ai giovani, tra cui 
il progetto "ScegliLibro Plus", premio 
letterario che coinvolge circa 1.500 
giovani lettori tra i 14 e i 16 anni con 
modalità interattive e digitali, e il progetto 
"Altro che libri!", volto a promuovere la 
biblioteca come spazio di socialità e 
produzione culturale attraverso laboratori 
e contenuti audiovisivi, con il 
coinvolgimento diretto degli adolescenti. 
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BESCHLUSS NR. 8 
Betreffend: Forcierung der 

Klimawandelanpassung der  
Bergwälder in der EUREGIO 

 
 
 

Mit diesem Beschluss wurden die 
jeweiligen Exekutiven aufgefordert, die 
erforderlichen personellen und finanziellen 
Ressourcen für die Bewirtschaftung und 
Pflege der montanen Waldgebiete 
bereitzustellen, in der Bevölkerung das 
Bewusstsein für deren Bedeutung zu 
verankern, den Erfahrungsaustausch im 
Bereich der Saatgutversorgung und der 
Forstbaumschulen zu optimieren, eine 
Euregio-Plattform für montane 
Waldgebiete einzurichten, ein 
europäisches Austauschprogramm für die 
berufliche Ausbildung von Experten und 
Expertinnen der Bergforstwirtschaft zu 
initiieren, Strategien zur Anpassung an den 
Klimawandel zu entwickeln, die 
Zusammenarbeit zwischen Akteuren und 
Akteurinnen der Forst- und Jagdwirtschaft 
zu fördern sowie Systeme der künstlichen 
Intelligenz für das Management und 
Monitoring von Waldgefahren zu 
implementieren. 
 

Der Zwischenbericht des Landes Tirol 
stellt fest, dass die Umsetzung der Ziele 
des Beschlusses in eine bereits etablierte 
und sich kontinuierlich vertiefende 
fachliche Zusammenarbeit zwischen den 
drei Landesteilen eingebettet ist. Ein 
zentrales Element ist das mehrjährige 
ARGE-ALP-Projekt „Klimafitte Baumarten 
für die ARGE-ALP-Regionen“, in dessen 
Rahmen Tirol, Südtirol und Trentino eng zu 
Themen wie Herkunft des Pflanzen-
materials, Saatgutversorgung, Produktion 
von Forstpflanzen sowie forstliche 
Anpassungsmaßnahmen an den Klima-
wandel zusammenarbeiten. Aus diesem 
Projekt ist zudem eine überregionale 
Sammlung der rechtlichen 
Rahmenbedingungen, laufenden Maß-
nahmen und Klimaanpassungsprojekte 
hervorgegangen. 

 DELIBERAZIONE N. 8 
Riguardante: Promuovere 

l'adattamento al cambiamento 
climatico delle aree boschive  

montane dell'Euregio. 
 
 

Con essa i rispettivi esecutivi sono stati 
invitati a mettere a disposizione le risorse 
umane e finanziarie necessarie per la 
gestione e la cura delle aree boschive 
montane, a radicare nella popolazione la 
consapevolezza della loro importanza, a 
ottimizzare lo scambio di esperienze nel 
campo della fornitura di sementi e della 
vivaistica, a istituire  una piattaforma 
Euregio per le aree boschive montane, ad 
avviare un programma europeo di 
scambio per la formazione professionale 
di esperti in silvicoltura montana, a 
sviluppare strategie di adattamento ai 
cambiamenti climatici, a promuovere la 
cooperazione tra gli operatori del settore 
forestale e venatorio e a implementare 
sistemi di intelligenza artificiale per la 
gestione e il monitoraggio dei rischi 
boschivi. 
 
 
 
 
 
La relazione intermedia del Land Tirolo 
rileva che: l’attuazione degli obiettivi della 
deliberazione si inserisce in una 
collaborazione tecnica già consolidata e 
in continuo approfondimento tra i tre 
territori. Un elemento centrale è il progetto 
pluriennale ARGE ALP "Specie arboree 
clima-adatte per le regioni ARGE ALP", 
nell'ambito del quale Tirolo, Alto Adige e 
Trentino collaborano strettamente sui 
temi della provenienza del materiale 
vegetale, dell'approvvigionamento di 
sementi, della produzione di piante 
forestali e delle misure selvicolturali di 
adattamento ai cambiamenti climatici; da 
tale  progetto è scaturita una raccolta 
sovraregionale dei quadri normativi, delle 
misure in corso e dei progetti di 
adattamento climatico. 
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Durch den Aufbau eines Netzwerks der 
jeweiligen Landesforstgärten konnte der 
fachliche Austausch deutlich intensiviert 
werden. Darüber hinaus wurde eine 
gemeinsame Plattform zur 
Bedarfserfassung und zur Verfügbarkeit 
von forstlichem Saatgut geschaffen. 

Seit Jänner 2025 läuft zudem das ARGE-
ALP-Projekt „Neue Technologien und 
künstliche Intelligenz für die Forstwirtschaft 
der Zukunft“. Dieses befasst sich im 
Rahmen von Seminaren und Workshops 
mit Expertinnen und Experten gemeinsam 
mit neuen Technologien. Ein konkretes 
Beispiel für den fachlichen Austausch nach 
Verabschiedung des Beschlusses war das 
Treffen der Forstplaner am 19. September 
2025 in Latsch, das dem Waldbrand von St. 
Martin in Thurn im März 2025 sowie dem 
Management der betroffenen Flächen 
gewidmet war. Im Hinblick auf das 
Verhältnis Wald–Wild beschreibt das Land 
Tirol das Instrument der 
„Verjüngungsdynamik“, das im Tiroler 
Jagdgesetz verankert ist, als zentrales 
Bewertungs- und 
Kommunikationsinstrument zur Erreichung 
eines Gleichgewichts zwischen Wald und 
Wildbestand. Dieser Ansatz, der 
gemeinsam vom Landesforstdienst und 
dem Tiroler Jägerverband getragen wird, 
wird auch mit dem Forstdienst Südtirol über 
gemeinsame Fachtreffen geteilt, darunter 
eine gemeinsame Exkursion in die 
Gemeinde Münster. 

Abschließend verweist das Land auf das 
INTERREG-Projekt DIGIWAY (1. Januar 
2024 – 30. Juni 2026), das im Rahmen der 
Euregio in Zusammenarbeit mit dem NOI 
Techpark umgesetzt wird und sich der 
Harmonisierung sowie Bereitstellung 
hochwertiger Geodaten zu Wanderwegen 
in den drei Landesteilen widmet, 
einschließlich der Entwicklung einer 
Ausgesetzheitskarte für die gesamte 
Euregio und der Integration der Daten in 
den Open Data Hub. 
 

Der Zwischenbericht Südtirols hebt ein 
kontinuierliches Engagement zur 
Sensibilisierung der Gesellschaft für die 
Rolle und Bedeutung des Waldes hervor. In 

Nel campo della vivaistica è stato inoltre 
costituito un network dei vivai forestali 
regionali che ha sensibilmente 
intensificato lo scambio tecnico e ha 
portato alla creazione di una piattaforma 
comune per la rilevazione del fabbisogno 
e della disponibilità di sementi forestali. 

Dal gennaio 2025 è attivo il progetto 
ARGE ALP "Nuove tecnologie e 
intelligenza artificiale per la silvicoltura del 
futuro", che affronta congiuntamente il 
tema delle nuove tecnologie attraverso 
seminari e workshop con esperti. Un 
esempio concreto di scambio tecnico 
successivo all'adozione della 
deliberazione è stato l'incontro dei 
pianificatori forestali del 19 settembre 
2025 a Laces, dedicato all'incendio 
boschivo di San Martino in Colle del 
marzo 2025 e alla gestione delle superfici 
percorse dal fuoco. Per quanto riguarda il 
rapporto bosco-selvaggina, il Land Tirolo 
descrive lo strumento della "dinamica di 
rinnovazione" (Verjüngungsdynamik), 
ancorato nella legge venatoria tirolese, 
quale strumento centrale di valutazione e 
comunicazione per il conseguimento di un 
equilibrio tra foresta e fauna; tale 
approccio, sostenuto congiuntamente dal 
Landesforstdienst e dal Tiroler 
Jägerverband, viene condiviso anche con 
il Servizio Forestale dell'Alto Adige 
attraverso incontri tecnici congiunti, tra cui 
una visita in comune nel Comune di 
Münster. 

Il Land segnala infine il progetto 
INTERREG DIGIWAY (1° gennaio 2024 - 
30 giugno 2026), realizzato nell'ambito 
dell'Euregio con il NOI Techpark, dedicato 
all'armonizzazione e alla messa a 
disposizione di geodati di qualita' sui 
sentieri escursionistici dei tre territori, con 
lo sviluppo di una carta dell'esposizione al 
rischio per l'intera Euregio e l'integrazione 
dei dati nell'Open Data Hub. 
 
 
 

La relazione intermedia dell’Alto Adige 
evidenzia un impegno costante nella 
sensibilizzazione della società in merito al 
ruolo e all’importanza del patrimonio 
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diesem Zusammenhang wurde im Jahr 
2026 ein umfassendes Förderpaket mit 
dem Titel „Wald“ eingeführt, das 
nachhaltige waldbauliche Maßnahmen, die 
Bewältigung von Schadereignissen, 
Wiederherstellungsmaßnahmen, die 
Stärkung von Schutzwäldern, Aufforstung, 
Biodiversitätsförderung sowie die 
Verbesserung von Waldlebensräumen 
unterstützt. 

Im Jahr 2025 wurde zudem der Waldfonds 
eingerichtet, über den Bürgerinnen und 
Bürger und Unternehmen finanziell zur 
Wiederherstellung und Aufwertung des 
provinziellen Waldbestandes beitragen 
können. 

In Bezug auf die Euregio-Plattform für 
montane Waldgebiete verweist die 
Autonome Provinz Bozen auf die Tätigkeit 
der Arbeitsgemeinschaft Alpenländischer 
Forstvereine (ARGE Alpenländischer 
Forstvereine), die seit 2006 den 
grenzüberschreitenden Austausch zu 
Themen der Bewirtschaftung von Berg- 
und Schutzwäldern fördert sowie 
Fachtagungen, internationale Exkursionen 
und die Verleihung des Internationalen 
Schutzwaldpreises organisiert. Die 
Vereinigung, die 1981 gegründet wurde 
und heute als Verband organisiert ist, 
vereint Forstorganisationen aus Bayern, 
Graubünden, Kärnten, Liechtenstein, St. 
Gallen, Südtirol, Tirol und Vorarlberg. Die 
Autonome Provinz Bozen weist darauf hin, 
dass ein möglicher Beitritt einer Trentiner 
Forstorganisation eine zusätzliche 
Bereicherung darstellen würde. 

 
Weiters wird die Beteiligung der Freien 
Universität Bozen am internationalen 
Projekt DIGIFOREST angeführt, das auf 
die Entwicklung innovativer Technologien 
für das großflächige Waldmonitoring mittels 
LiDAR-Systemen und mobiler Robotik 
abzielt. Im Jahr 2025 wurde außerdem das 
Projekt FORMA gestartet, das sich mit dem 
Einsatz von Drohnen und zoomorphen 
Robotern zur Erhebung von Walddaten 
beschäftigt. 
 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient erinnert zunächst daran, 

boschivo. In tale ambito, nel 2026 è stato 
introdotto un articolato pacchetto di 
incentivi denominato “Bosco”, volto a 
sostenere gli interventi di selvicoltura 
sostenibile, la gestione del legname 
danneggiato, le misure di ripristino e 
rafforzamento dei boschi di protezione, la 
riforestazione, l’incremento della 
biodiversità e il miglioramento degli 
habitat forestali. 

Nel 2025 è stato inoltre istituito il Fondo 
forestale, attraverso il quale cittadini e 
imprese possono contribuire 
finanziariamente agli interventi di ripristino 
e valorizzazione del patrimonio boschivo 
provinciale. 

Con riferimento alla piattaforma Euregio 
per le aree boschive montane, la 
Provincia segnala l’attività 
dell’Associazione dei Silvicoltori Alpini 
(ARGE Alpenländischer Forstvereine), 
attiva dal 2006 nella promozione dello 
scambio transfrontaliero su tematiche 
inerenti alla gestione dei boschi montani e 
di protezione, nonché nell’organizzazione 
di convegni tecnici, escursioni 
internazionali e nell’assegnazione del 
Premio Internazionale per il Bosco di 
Protezione Alpino. L’associazione, 
fondata nel 1981 e oggi strutturata come 
ente associativo, riunisce organizzazioni 
forestali di Baviera, Grigioni, Carinzia, 
Liechtenstein, San Gallo, Alto Adige, 
Tirolo e Vorarlberg; la Provincia evidenzia 
come l’eventuale adesione di 
un’associazione forestale trentina 
potrebbe rappresentare un’opportunità di 
ulteriore arricchimento. 

Si segnala inoltre la partecipazione della 
Libera Università di Bolzano al progetto 
internazionale DIGIFOREST, finalizzato 
allo sviluppo di tecnologie innovative per 
il monitoraggio forestale su larga scala 
mediante l’impiego di sistemi LiDAR e 
robotica mobile. Nel 2025 è stato altresì 
avviato il progetto FORMA, dedicato 
all’utilizzo di droni e robot zoomorfi per la 
raccolta di dati forestali. 

 
 
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento ricorda 
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dass bereits 2021 der Prozess zur 
Ausarbeitung der provinziellen Strategie 
zur Minderung und Anpassung an den 
Klimawandel eingeleitet wurde. Das 
entsprechende Arbeitsprogramm wurde mit 
Beschluss der Landesregierung Nr. 501 
vom 11. April 2025 aktualisiert, wobei die 
endgültige Verabschiedung bis 2026 
vorgesehen ist. Mit demselben Beschluss 
wurde auch der Bericht „Der Zustand des 
Klimas im Trentino“ genehmigt, der als 
wissensbasierte Grundlage dient und die 
Auswirkungen des Klimawandels auf die 
Wälder der Provinz analysiert. 

Im Bereich der Sensibilisierung hebt die 
Provinz die Tätigkeit der pädagogischen 
Gruppe des Forstdienstes hervor, die 
kürzlich reorganisiert und auf über 20 
Mitarbeitende erweitert wurde, sowie die 
Organisation der Fachtagung 
„Perspektiven für die Waldbewirtschaftung 
in den Wäldern des Alpenraums“, die am 5. 
November 2025 im MUSE in Trient 
stattfand. 
 
Hinsichtlich des Erfahrungsaustauschs im 
Bereich der Forstbaumschulen beteiligte 
sich die Provinz am ARGE-ALP-Projekt 
„Klimaintelligente Baumarten“ (2022–
2024), das zur Entwicklung einer Online-
Plattform zur Erfassung der Verfügbarkeit 
von Saatgut und Vermehrungsmaterial 
führte. Die Stiftung Edmund Mach wurde 
beauftragt, die Verbreitung der im Zeitraum 
1991–2010 vorkommenden Baumarten im 
Provinzgebiet zu kartieren und deren 
zukünftige Entwicklung auf Basis von 
IPCC-Szenarien für die Zeiträume 2061–
2080 und 2081–2100 zu prognostizieren. 
Im Hinblick auf das Verhältnis zwischen 
Wald und Wild wurde 2025 eine dauerhafte 
Methodik zur Überwachung und Kartierung 
von Schäden durch Verbiss und 
Fegeaktivitäten von Schalenwild an der 
Waldverjüngung festgelegt. Diese basiert 
auf der Erhebung von 960 
Stichprobenpunkten in 10 Forstrevieren 
unter Einbindung des Trentiner 
Jägerverbands.  

 

Abschließend nimmt die Provinz am 
ARGE-ALP-Projekt „KI und neue 
Technologien für die Forstwirtschaft der 

preliminarmente di aver avviato, nel 2021, 
il percorso di elaborazione della Strategia 
provinciale di mitigazione e adattamento 
ai cambiamenti climatici, il cui programma 
di lavoro è stato aggiornato con 
deliberazione della Giunta provinciale n. 
501 dell’11 aprile 2025, con previsione di 
adozione definitiva entro il 2026. La 
medesima deliberazione ha altresì 
approvato il rapporto “Lo stato del clima in 
Trentino”, che costituisce la base 
conoscitiva di riferimento e analizza gli 
impatti dei cambiamenti climatici sulle 
aree boschive provinciali. 
 
In materia di sensibilizzazione, la 
Provincia evidenzia l’attività del Gruppo 
didattica del Servizio Foreste, 
recentemente riorganizzato e ampliato 
fino a oltre 20 operatori, nonché 
l’organizzazione del convegno divulgativo 
“Prospettive per la gestione forestale nei 
boschi dell’arco alpino”, svoltosi il 5 
novembre 2025 presso il MUSE di Trento. 
 
 
Con riferimento allo scambio di 
esperienze nel settore della vivaistica 
forestale, la Provincia ha partecipato al 
progetto ARGE ALP "Specie arboree 
clima-intelligenti" (2022–2024), che ha 
portato alla realizzazione di una 
piattaforma online dedicata alla 
rilevazione delle disponibilità di sementi e 
materiale di propagazione. La 
Fondazione Edmund Mach è stata 
incaricata di mappare la distribuzione 
delle specie forestali presenti sul territorio 
provinciale nel periodo 1991–2010 e di 
elaborarne la proiezione futura sulla base 
degli scenari IPCC per i periodi 2061–
2080 e 2081–2100. Con riferimento al 
rapporto tra bosco e fauna selvatica, nel 
2025 è stata definita una metodologia 
permanente per il monitoraggio e la 
mappatura dei danni da brucatura e 
sfregamento degli ungulati sulla 
rinnovazione forestale, attraverso il 
rilevamento di 960 punti di 
campionamento distribuiti in 10 stazioni 
forestali, con il coinvolgimento 
dell'Associazione Cacciatori Trentini.  

La Provincia partecipa infine al progetto 
ARGE ALP "IA e nuove tecnologie per la 
silvicoltura del futuro" (2025–2027), volto 
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Zukunft“ (2025–2027) teil, das darauf 
abzielt, die Resilienz der Bergwälder durch 
die Integration von künstlicher Intelligenz, 
Satellitendaten, Drohnen und Robotik zu 
stärken. 
 

a rafforzare la resilienza delle foreste 
montane mediante l'integrazione di 
sistemi di intelligenza artificiale, dati 
satellitari, droni e robotica. 
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BESCHLUSS NR. 9 
Betreffend: Der Bienenpfad, ein 

verbindendes Projekt 
 

Mit diesem Beschluss wird dazu 
eingeladen, die Bürgerinnen und Bürger 
durch Bildungsmaßnahmen über die 
Bedeutung der Bienen und bestäubenden 
Insekten einzubeziehen, die Routen des 
Bienenwegs auf der Grundlage des 
bestehenden Wegenetzes sowohl digital 
als auch in gedruckter Form zu erfassen 
und zu kartieren, kulturelle sowie 
kulinarisch-gastronomische Sehenswürdig-
keiten entlang der Strecken zu 
identifizieren, eine angemessene Infor-
mationsbeschilderung vorzusehen, in den 
Bienengärten einen Duftparcours mit 
Beschilderung in Brailleschrift einzurichten 
sowie die Gemeinschaften der am Projekt 
beteiligten Gebiete miteinander zu 
vernetzen. 

Im Zwischenbericht berichtet das Land 
Tirol, dass die Einrichtung von Lehrpfaden 
zum Thema Bienen im Landesgebiet 
bereits weit entwickelt ist. In jedem Tiroler 
Bezirk gibt es einen oder mehrere 
Bienenlehrpfade, die in der Regel von 
lokalen Imkervereinen in Zusammenarbeit 
mit den jeweiligen Gemeinden oder 
Tourismusorganisationen betreut werden. 
Genannt werden unter anderem die 
Standorte Söll, Landeck, Kals, Stams, 
Kitzbühel, Reith bei Seefeld, Sistrans, 
Schwaz, Innsbruck und Igls sowie der 
Wildbienenlehrpfad in St. Anton, der am 14. 
April 2026 eröffnet wurde. 

Zur Einbindung der Bevölkerung verweist 
das Land auf die Bildungsinitiative 
„Wildbienenbotschafter:innen Tirol“, die 
vom Landesverband für Bienenzucht in 
Tirol, der Landwirtschaftlichen Lehranstalt 
Imst und weiteren Partnern getragen und 
seit 2020 kontinuierlich umgesetzt wird. Ziel 
ist es, das Bewusstsein für die Vielfalt der 
Insekten, für ökologische Zusammenhänge 
im Zusammenhang mit Blühzyklen sowie 
für Wildbienen zu stärken. 

 

 

 DELIBERAZIONE N. 9 
Riguardante: Il Cammino delle Api: un 

progetto che unisce 
 

Con la presente deliberazione si invita a 
coinvolgere i cittadini attraverso azioni di 
formazione sull'importanza delle api e 
degli insetti impollinatori, a individuare e 
mappare in formato digitale e cartaceo i 
tracciati del Cammino delle Api sulla base 
della sentieristica esistente, a individuare 
punti di interesse culturale ed 
enogastronomico lungo i percorsi, a 
predisporre un'adeguata cartellonistica 
informativa, a realizzare nei Giardini delle 
Api un percorso olfattivo con segnaletica 
in Braille, e a mettere in rete le comunità 
dei territori aderenti al progetto. 

 

 

Nella relazione intermedia, il Land Tirolo 
riferisce che la realizzazione di percorsi 
didattici dedicati alle api risulta già 
ampiamente sviluppata sul territorio. In 
ciascun distretto tirolese è infatti presente 
uno o più Bienenlehrpfade, generalmente 
gestiti dalle associazioni locali di apicoltori 
in collaborazione con i rispettivi comuni o 
con le organizzazioni turistiche. Tra gli 
esempi richiamati figurano i percorsi di 
Söll, Landeck, Kals, Stams, Kitzbühel, 
Reith bei Seefeld, Sistrans, Schwaz, 
Innsbruck e Igls, ai quali si aggiunge il 
Wildbienenlehrpfad di St. Anton, 
inaugurato il 14 aprile 2026. 

Con riferimento al coinvolgimento della 
popolazione, il Land segnala l’iniziativa 
formativa “Ambasciatori delle api 
selvatiche del Tirolo” 
(WildbienenbotschafterInnen Tirol), 
promossa dal Landesverband für 
Bienenzucht in Tirol, dall’Istituto agrario di 
Imst e da ulteriori partner, e attuata con 
continuità a partire dal 202, con l’obiettivo 
di sensibilizzare i cittadini sulla diversità 
degli insetti, sulle relazioni ecologiche 
connesse ai cicli di fioritura e sulla 
conoscenza delle api selvatiche. 
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Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen hebt hervor, dass auch in 
Südtirol ein dichtes Netz an 
Bienenlehrpfaden entstanden ist, darunter 
in Karneid, Ritten, Freienfeld, Rodeneck, 
Taisten, Tramin, Partschins, Schluderns, 
Mals (Fürstenburg) und St. Leonhard in 
Passeier. Derzeit befindet sich ein weiterer 
Lehrpfad in der Gemeinde Prags nahe dem 
Bezirksbienenstand des Imkervereins 
Hochpustertal im Aufbau, unterstützt von 
den umliegenden Gemeinden. 

 

 

Die Provinz unterstreicht zudem, dass das 
Bewusstsein für die Bedeutung der Bienen 
für das Ökosystem in der Südtiroler 
Bevölkerung bereits stark verankert ist. 
Nach einem Rückgang der Imkerzahlen in 
den 1980er- und 1990er-Jahren 
verzeichnet der Sektor in den letzten 
zwanzig Jahren ein deutliches Wachstum. 
Zugleich gibt es eine hohe Nachfrage nach 
Ausbildung, was sich unter anderem in 
Wartelisten für Grundkurse an den 
Fachschulen zeigt. 
 
 
Im Dezember 2025 fand außerdem 
erstmals die „Euregio-Honigbewertung“ 
statt, ein Wettbewerb für Mitglieder des 
Südtiroler Imkerbundes, des Tiroler 
Landesverbandes für Bienenzucht und des 
Trentiner Imkerverbandes. 

 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Trient berichtet, dass die 
Umsetzung des Beschlusses dem Amt für 
Landwirtschaft übertragen wurde, mit 
beratender Unterstützung der neu 
eingesetzten Landesimkerkommission. Der 
zuständige Landesrat hat die Absicht 
geäußert, gemeinsam mit Südtirol und Tirol 
ein einheitliches Projekt zu entwickeln, 
wobei eine koordinierende Rolle der 
Provinz Trient in Aussicht gestellt wird. 
Zugleich wurde betont, dass die für die 
Instandhaltung zuständigen Landesstellen 
frühzeitig einzubinden sind und dass das 
touristische Angebot in weniger 

La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che 
anche sul territorio altoatesino è stata 
realizzata una fitta rete di percorsi didattici 
dedicati alle api, tra cui quelli di Cornedo 
all’Isarco, Renon, Campo di Trens, 
Rodengo, Tesido, Termeno, Parcines, 
Sluderno, Malles/Castel Principesco e 
San Leonardo in Passiria. È attualmente 
in fase di realizzazione un ulteriore 
percorso nel Comune di Braies, nei pressi 
del centro apicolo distrettuale 
dell’Associazione degli Apicoltori dell’Alta 
Pusteria, con il sostegno dei comuni 
limitrofi. 
 
 
La Provincia sottolinea inoltre come il 
tema dell’importanza delle api per 
l’ecosistema risulti già ampiamente 
radicato nella percezione della 
popolazione altoatesina. Dopo una fase di 
progressivo declino del numero di 
apicoltori negli anni Ottanta e Novanta, 
negli ultimi vent’anni si è infatti registrata 
una marcata crescita del settore, 
accompagnata da una forte domanda di 
formazione, testimoniata anche dalla 
presenza di liste d’attesa per i corsi di 
base offerti dalle scuole professionali. 

Nel dicembre 2025 si è svolta la prima 
edizione della “Valutazione del Miele 
dell’Euregio”, concorso rivolto ai membri 
del Südtiroler Imkerbund, del Tiroler 
Landesverband für Bienenzucht e 
dell’Associazione Apicoltori Trentini. 

 

La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Trento riferisce che 
l’attuazione della deliberazione è affidata 
al Servizio Agricoltura, con il supporto 
consultivo della Commissione apistica 
provinciale di recente nomina. 
L’Assessore competente ha espresso la 
volontà di promuovere la definizione di un 
progetto unitario con la Provincia 
autonoma di Bolzano e il Land Tirolo, 
prospettando il possibile ruolo di 
coordinamento della Provincia di Trento e 
sottolineando l’esigenza di coinvolgere fin 
dalle fasi iniziali le strutture provinciali 
competenti per la manutenzione, nonché 
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frequentierten Gebieten, etwa im 
Cembratal, aufgewertet werden soll. 

 

Als Referenzmodell wurde der „Bee Trek“ 
identifiziert, eine etwa 30 km lange Route, 
die bereits auf der Zimbern-Hochebene von 
Pro Loco Nosellari realisiert und auf 
europäischer Ebene als Marke registriert 
wurde. 

Das Amt für Landwirtschaft hat zudem die 
Einberufung eines ersten operativen 
Fachausschusses angestoßen, der am 26. 
Februar 2026 stattfand. Daran nahmen 
Vertreterinnen und Vertreter des Ressorts 
Handwerk, Handel, Promotion, Sport und 
Tourismus, des Bildungs- und 
Kulturbereichs, von Trentino Marketing, 
drei Imkerverbänden sowie der Pro Loco 
Nosellari teil. Im Zuge des Treffens wurden 
als unmittelbare Prioritäten die Kartierung 
bestehender Initiativen zur besseren 
Vernetzung sowie die Erweiterung der 
Partnerschaften definiert, unter 
Einbeziehung weiterer Akteure wie 
Tourismusvereine (APT), BIM-Konsortien, 
APPA Formazione, Ecomuseen, MUSE 
und das Netzwerk der „bienenfreundlichen 
Gemeinden“. 

Zudem wurde die Notwendigkeit 
festgestellt, geeignete Finanzierungs-
quellen zur Unterstützung der Umsetzung 
zu identifizieren.  

 
 

di valorizzare l’offerta turistica in aree 
meno frequentate, quali, ad esempio, la 
Val di Cembra. 
 
 
Come modello di riferimento è stato 
individuato il percorso “Bee Trek”, 
itinerario di circa 30 km già realizzato sugli 
Altipiani Cimbri dalla Pro Loco di Nosellari 
e registrato come marchio a livello 
europeo. 

Il Servizio Agricoltura ha inoltre promosso 
l’attivazione di un primo tavolo tecnico 
operativo, riunitosi il 26 febbraio 2026, 
con la partecipazione del Dipartimento 
artigianato, commercio, promozione, 
sport e turismo, del Dipartimento 
istruzione e cultura, di Trentino Marketing, 
di tre associazioni di apicoltori e della Pro 
Loco di Nosellari. Nel corso dell’incontro 
sono state individuate come priorità 
operative immediate la mappatura delle 
iniziative già presenti sul territorio, al fine 
di favorirne la messa in rete; nonché la 
necessità di ampliare il partenariato 
coinvolgendo ulteriori soggetti, tra cui 
APT, Consorzi BIM, APPA Formazione, 
Ecomusei, MUSE e la rete dei Comuni 
Amici delle Api. 
 
 
È stata inoltre rilevata l’esigenza di 
individuare adeguate fonti di 
finanziamento a supporto dell’attuazione 
dell’iniziativa.  
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BESCHLUSS NR. 10 
 
Betreffend: Prüfantrag zur Einrichtung 

einer EUREGIO Stiftungsprofessur  
für „Nachhaltige Tourismusentwicklung 

 in der EUREGIO“ und Entwicklung  
einer gemeinsamen Entwicklungs- 

strategie auf Ebene der Europaregion 
 
 
Mit Beschluss Nr. 10 haben die Landtage 
der Autonomen Provinz Bozen, des Landes 
Tirol und der Autonomen Provinz Trient die 
jeweiligen Exekutiven beauftragt, die 
Einrichtung eines Euregio-Lehrstuhls für 
nachhaltige Tourismusentwicklung zu 
prüfen sowie die Ausarbeitung einer 
gemeinsamen Tourismusstrategie auf 
Ebene der Europaregion zu fördern. Diese 
ist auf Nachhaltigkeit, eine ausgewogene 
Steuerung der Touristenströme sowie die 
Stärkung der Verbindungen und 
gemeinsamen Kommunikationsinstru-
mente ausgerichtet. 
 
 
In Bezug auf die Umsetzung des 
Beschlusses berichten die Landesteile 
Folgendes: 
 
Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass bereits mehrere 
Initiativen zur Stärkung der 
wissenschaftlichen Zusammenarbeit 
zwischen den Euregio-Gebieten im 
Tourismussektor laufen. Insbesondere 
genannt werden das Zentrum FACT für 
Tourismus, Forschung und Medien, das 
Tourismusforschungszentrum sowie die 
Stiftungsprofessur „Aktive Mobilität: 
Bewegung in Freizeit und Alltag“ an der 
Universität Innsbruck. Die Einrichtung 
eines Euregio-Lehrstuhls für nachhaltige 
Tourismusentwicklung sowie die 
Ausarbeitung einer gemeinsamen 
Strategie sind derzeit Gegenstand eines 
Vertiefungs- und Abstimmungsprozesses 
zwischen den Ländern. 
 
Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen hebt hervor, dass bereits 
erste informelle Gespräche zur Umsetzung 
des Beschlusses stattgefunden haben. In 
diesem Zusammenhang wurde mitgeteilt, 
dass die Koordination der Aktivitäten 

 DELIBERAZIONE N. 10 
 

Riguardante: Sviluppo turistico 
sostenibile nell'Euregio e istituzione 

di una cattedra dedicata 
 
 
 
 
 
Con la deliberazione n. 10, le Assemblee 
legislative della Provincia autonoma di 
Bolzano, del Land Tirolo e della Provincia 
autonoma di Trento hanno incaricato i 
rispettivi esecutivi di valutare l’istituzione 
di una cattedra Euregio dedicata allo 
sviluppo turistico sostenibile, nonché di 
promuovere l’elaborazione di una 
strategia turistica comune a livello di 
Euroregione, orientata alla sostenibilità, 
alla gestione equilibrata dei flussi turistici 
e al rafforzamento dei collegamenti e 
degli strumenti di comunicazione 
condivisi. 
 
In relazione all’attuazione della 
deliberazione, i territori riferiscono quanto 
segue. 
 
Dalla relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che sono già in corso 
diverse iniziative volte a rafforzare la 
cooperazione scientifica tra i territori 
dell’Euregio nel settore del turismo.  
Vengono richiamati in particolare il centro 
FACT per turismo, ricerca e media, il 
centro di ricerca sul turismo e la cattedra 
patrocinata “Mobilità attiva: movimento 
nel tempo libero e nella vita quotidiana” 
istituita presso l’Università di Innsbruck. 
L’istituzione di una cattedra Euregio 
dedicata allo sviluppo turistico sostenibile 
e l’elaborazione di una strategia comune 
risultano attualmente oggetto di un 
processo di approfondimento e 
coordinamento tra i territori. 
 
 
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che si 
sono già svolti primi colloqui informali in 
merito all’attuazione della deliberazione. 
In tale contesto, come comunicato 
dall’Assessore provinciale competente, il 
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derzeit von der Landesregierung Tirol 
übernommen wird. 
 
 
Für die Autonome Provinz Trient geht aus 
dem Zwischenbericht hervor, dass die drei 
Landesteile seit Langem 
Tourismusentwicklungsstrategien 
verfolgen, die auf ein Gleichgewicht 
zwischen wirtschaftlichem Wachstum, 
Lebensqualität der ansässigen 
Bevölkerung und Umweltschutz abzielen. 
Im Trentino ist insbesondere der gestartete 
Zertifizierungsprozess nach den Standards 
des Global Sustainable Tourism Council 
(GSTC) hervorzuheben. Dieser wird von 
Trentino Marketing in Zusammenarbeit mit 
der Autonomen Provinz Trient und den 
Tourismusorganisationen koordiniert und 
umfasst das gesamte Landesgebiet. 
 
Der Bericht unterstreicht zudem, dass 
nachhaltige Mobilität einen weiteren 
gemeinsamen Grundpfeiler auf Euregio-
Ebene darstellt, insbesondere durch den 
Ausbau des öffentlichen Nahverkehrs und 
die Entwicklung sanfter Mobilitätslösungen, 
um eine ausgewogenere Verteilung der 
Touristenströme in Raum und Zeit zu 
fördern. In diesem Zusammenhang werden 
bereits bestehende Kooperationsinitiativen 
angeführt, darunter der EVTZ Euregio 
Connect, der die Zusammenarbeit 
zwischen Trentino, Südtirol und Tirol in der 
gemeinsamen touristischen Planung und 
Vermarktung stärkt, sowie das Projekt 
DIGIWAY, das darauf abzielt, die alpine 
Sicherheit und das touristische Erlebnis im 
Euregio-Raum zu verbessern. 
 
Vor diesem Hintergrund ist die Autonome 
Provinz Trient der Auffassung, dass die in 
den Punkten 2), 3), 4) und 5) des 
Beschlusses vorgesehenen Ziele bereits 
im Rahmen der bestehenden Strategien 
umgesetzt werden, wenngleich eine 
weitere Entwicklung und Intensivierung der 
Koordinationsmaßnahmen zwischen den 
Territorien vorgesehen ist. 
 
In Bezug auf Punkt 1) wird abschließend 
darauf hingewiesen, dass an der 
Universität Trient der Masterstudiengang 
„Management der Nachhaltigkeit und des 
Tourismus“ eingerichtet ist, der zusammen 

coordinamento delle attività è attualmente 
assunto dalla Giunta provinciale del Land 
Tirolo. 
 
Per la Provincia autonoma di Trento, 
dalla Relazione intermedia emerge che i 
tre territori dell'Euregio perseguono da 
tempo strategie di sviluppo turistico 
orientate all'equilibrio tra crescita del 
settore, qualità della vita della 
popolazione residente e tutela 
dell'ambiente. In Trentino, tra le iniziative 
di maggiore rilievo si segnala l'avvio del 
percorso di certificazione secondo gli 
standard GSTC (Global Sustainable 
Tourism Council), coordinato da Trentino 
Marketing in collaborazione con la 
Provincia autonoma di Trento e le 
Aziende per il turismo, che coinvolge 
l'intero territorio provinciale. 
 
La Relazione evidenzia inoltre come la 
sostenibilità della mobilità rappresenti un 
ulteriore pilastro condiviso a livello 
euroregionale, attraverso il 
potenziamento del trasporto pubblico 
locale e lo sviluppo di soluzioni di mobilità 
dolce, anche al fine di favorire una 
gestione più equilibrata dei flussi turistici 
nello spazio e nel tempo. In tale contesto, 
vengono richiamate alcune iniziative di 
cooperazione già attive, tra cui il GECT 
Euregio Connect, volto a rafforzare la 
collaborazione tra Trentino, Alto Adige e 
Tirolo nella pianificazione e promozione 
turistica congiunta, nonché il progetto 
DIGIWAY, finalizzato a migliorare la 
sicurezza alpina e l'esperienza turistica 
nello spazio euroregionale. 
 
Alla luce di quanto esposto, la Provincia 
autonoma di Trento ritiene che gli obiettivi 
previsti ai punti 2), 3), 4) e 5) della 
deliberazione trovino già attuazione 
nell'ambito delle strategie attualmente in 
essere, pur prevedendo un ulteriore 
sviluppo e rafforzamento delle attività di 
coordinamento tra i territori. 
 
 
Con riferimento al punto 1), si evidenzia 
infine che presso l'Università degli Studi di 
Trento è attivo il corso di laurea 
magistrale in Management della 
sostenibilità e del turismo, che, 
unitamente alle attività di ricerca in ambito 
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mit den Forschungsaktivitäten im 
Tourismussektor eine wichtige 
Wissensgrundlage für die Vertiefung der im 
Beschluss behandelten Themen darstellt. 
 
 
 
 
.  

turistico, costituisce un importante 
supporto conoscitivo per 
l'approfondimento delle tematiche oggetto 
della deliberazione. 
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BESCHLUSS NR. 11 
 

Betreffend: Ratifizierung des 
Zusatzprotokolls zum Madrider 

Abkommen 
 
Mit Beschluss Nr. 11 haben die 
gesetzgebenden Versammlungen des 
Landes Tirol, der Autonomen Provinz 
Bozen und der Autonomen Provinz Trient 
das italienische Parlament und die 
italienische Regierung aufgefordert, das 
Zusatzprotokoll zum Europäischen 
Rahmenübereinkommen über die 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit 
(Madrider Abkommen) zu ratifizieren, um 
die Zusammenarbeit zwischen 
Gebietskörperschaften in Grenzregionen 
zu stärken und die rechtliche Anerkennung 
grenzüberschreitender Vereinbarungen zu 
gewährleisten. 
 
Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass die Adressaten des 
Beschlusses ausschließlich das 
italienische Parlament und die italienische 
Regierung sind. Das Land weist daher 
darauf hin, dass in seinem 
Zuständigkeitsbereich keine 
diesbezüglichen Maßnahmen oder 
Initiativen zu ergreifen sind. 
 
Aus dem Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen geht hervor, dass die 
Ratifizierung des Zusatzprotokolls vom 9. 
November 1995 zum Madrider Abkommen 
durch den italienischen Staat noch immer 
nicht abgeschlossen ist. Im 
parlamentarischen Bereich sind sowohl in 
der Abgeordnetenkammer (AC 356, 
eingereicht am 14. Oktober 2022) als auch 
im Senat der Republik (AS 310, eingereicht 
am 10. November 2022) spezifische 
Gesetzentwürfe anhängig, die den 
zuständigen Ausschüssen zugewiesen, 
aber noch nicht geprüft wurden.  
 
Die Provinz weist zudem darauf hin, dass 
die Nicht-Ratifizierung auch im Landtag 
mehrfach thematisiert wurde. Gleichzeitig 
wird darauf hingewiesen, dass der 
derzeitige europäische Rechtsrahmen, 
insbesondere die Verordnung (EU) Nr. 
1302/2013 über Europäische Verbünde für 
territoriale Zusammenarbeit (EVTZ), 

 DELIBERAZIONE N. 11 
 

Riguardante: Ratifica del protocollo 
aggiuntivo alla Convenzione di Madrid 
 
 
Con la deliberazione n. 11, le Assemblee 
legislative del Land Tirolo, della Provincia 
autonoma di Bolzano e della Provincia 
autonoma di Trento hanno invitato il 
Parlamento e il Governo italiani a 
procedere alla ratifica del protocollo 
aggiuntivo alla Convenzione quadro 
europea sulla cooperazione 
transfrontaliera (Convenzione di Madrid), 
al fine di rafforzare la cooperazione tra 
enti territoriali nelle regioni di confine e 
garantire il riconoscimento giuridico degli 
accordi transfrontalieri. 
 
 
 
Dalla relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che i destinatari della 
deliberazione sono esclusivamente il 
Parlamento e il Governo italiani. Il Land 
evidenzia pertanto che, per quanto di 
propria competenza, non risultano misure 
o iniziative da adottare in merito. 
 
 
 
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che la 
ratifica, da parte dello Stato italiano, del 
protocollo aggiuntivo del 9 novembre 
1995 alla Convenzione di Madrid risulta 
tuttora non completata. In ambito 
parlamentare risultano pendenti specifici 
disegni di legge sia presso la Camera dei 
deputati (AC 356, presentato il 14 ottobre 
2022) sia presso il Senato della 
Repubblica (AS 310, presentato il 10 
novembre 2022), assegnati alle 
competenti commissioni, ma non ancora 
oggetto di esame.  
 
La Provincia evidenzia inoltre che la 
mancata ratifica sia stata più volte 
affrontata anche in sede di Consiglio 
provinciale. Al contempo, si rileva come 
l’attuale quadro normativo europeo, in 
particolare il regolamento (UE) n. 
1302/2013 sui Gruppi europei di 
cooperazione territoriale (GECT), già 
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bereits Formen der grenzüberschreitenden 
Zusammenarbeit zulässt, die den in den 
Zusatzprotokollen zum Madrider 
Abkommen vorgesehenen Formen 
entsprechen und in einigen Aspekten sogar 
darüber hinausgehen. 
 
Die Autonome Provinz Trient hat in 
kontinuierlicher Abstimmung und in enger 
Zusammenarbeit mit der Autonomen 
Provinz Bozen ein gemeinsames 
Schreiben ausgearbeitet, das von den 
beiden Landeshauptleuten unterzeichnet 
und der Präsidentschaft des Ministerrates 
übermittelt werden soll. 
 
Mit dieser Initiative will die Provinz die 
nationale Regierung dazu auffordern, das 
Verfahren zur Ratifizierung des Zusatz-
protokolls zum Madrider Abkommen 
voranzutreiben und zu beschleunigen, das 
als grundlegendes Instrument angesehen 
wird, um den historischen Beziehungen 
und Kooperationsvereinbarungen 
zwischen den Gemeinden der Euregio und 
den Grenzgebieten einen noch solideren 
und besser strukturierten rechtlichen 
Rahmen zu geben. 
 

consenta forme di cooperazione 
transfrontaliera analoghe, e per taluni 
aspetti più avanzate, rispetto a quelle 
previste dai protocolli aggiuntivi alla 
Convenzione di Madrid. 
 
 
La Provincia autonoma di Trento, in 
costante raccordo e in forma congiunta 
con la Provincia autonoma di Bolzano, ha 
predisposto una nota a firma congiunta 
dei due Presidenti che sarà trasmessa 
alla Presidenza del Consiglio dei Ministri. 
 
 
 
Con tale iniziativa, la Provincia intende 
sollecitare l'Esecutivo nazionale affinché 
promuova e velocizzi l'iter per la ratifica 
del protocollo aggiuntivo alla 
Convenzione di Madrid, ritenuto uno 
strumento fondamentale per dare una 
cornice giuridica ancora più solida e 
strutturata alle storiche relazioni e agli 
accordi di collaborazione tra le comunità 
dell'Euregio e delle aree di confine. 
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BESCHLUSS NR. 12 
 

Betreffend: Wissensaustausch als 
Schlüssel zur Umsetzung der UN-

Behindertenrechtskonvention  
in den Ländern der Euregio 

 
 
Mit diesem Beschluss bringen die 
gesetzgebenden Versammlungen ihren 
Willen zum Ausdruck, den gegenseitigen 
Wissensaustausch über die Umsetzung 
der UN-Konvention über die Rechte von 
Menschen mit Behinderungen (UN-BRK) 
zu stärken. Gleichzeitig werden die 
jeweiligen nationalen Regierungen 
aufgefordert, unter Einbeziehung der 
Exekutiven der drei Landesteile Maß-
nahmen zur Umsetzung der Konvention 
sowie eine stärkere Koordinierung und 
Harmonisierung jener Maßnahmen zu 
fördern, die sich in den drei Landesteilen 
bereits bewährt haben, unter Wahrung der 
geltenden Rechtsvorschriften und der 
staatlichen Souveränität. 
 
Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass die Tiroler 
Landesregierung im Februar 2023 den 
Tiroler Aktionsplan zur Umsetzung der UN-
Behindertenrechtskonvention (TAP) 
beschlossen hat, der die langfristige 
Strategie des Landes darstellt. Der Plan 
umfasst insgesamt 280 Maßnahmen und 
sieht zu deren Umsetzung die Einrichtung 
von fünf thematischen Arbeitsgruppen vor. 
In diesen wirken Menschen mit 
Behinderungen als Expertinnen und 
Experten in eigener Sache ebenso mit wie 
Vertreterinnen und Vertreter von 
Interessensorganisationen, Dienstleist-
ungserbringern und Landes-
verwaltungsstellen. Die Laufzeit des Plans 
beträgt zehn Jahre und endet 
voraussichtlich im Jahr 2033. 
 
Im Bereich der Persönlichen Assistenz hebt 
das Land hervor, dass der Grundsatz des 
Vorrangs ambulanter gegenüber 
stationären Leistungen im Tiroler Teilhabe-
gesetz verankert ist und ein subjektiver 
Rechtsanspruch auf Persönliche Assistenz 
in der Freizeit besteht. Im Jahr 2025 
nahmen insgesamt 620 Menschen mit 

 DELIBERAZIONE N. 12 
 

Riguardante: Scambio di       
conoscenze come chiave per attuare          
nell’Euregio la convenzione ONU sui 

diritti delle persone con disabilità. 
 
 

Con essa le Assemblee legislative 
esprimono la propria volontà di rafforzare 
il reciproco scambio di conoscenze 
sull'attuazione della Convenzione ONU 
sui diritti delle persone con disabilità 
(CRPD) e invitano i rispettivi Governi 
nazionali a promuovere, con il 
coinvolgimento degli esecutivi dei territori, 
misure di attuazione della Convenzione 
nonché' un maggiore coordinamento e 
l'armonizzazione delle misure già 
dimostratesi valide nei tre territori, nel 
rispetto delle disposizioni vigenti e della 
sovranità degli Stati. 
 

 
 
 
Dalla relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che nel febbraio 2023 la 
Giunta provinciale tirolese ha approvato il 
Piano d’azione tirolese per l’attuazione 
della Convenzione ONU sui diritti delle 
persone con disabilità (TAP), che 
costituisce la strategia di lungo periodo 
del Land. Il piano comprende 
complessivamente 280 misure e prevede, 
per la relativa attuazione, la costituzione 
di cinque gruppi tematici, ai quali 
partecipano direttamente persone con 
disabilità in qualità di esperti in prima 
persona, nonché rappresentanti delle 
organizzazioni di interesse, dei prestatori 
di servizi e degli uffici 
dell’amministrazione provinciale. La 
durata del piano è fissata in dieci anni, 
con conclusione prevista nel 2033. 
 
Con riferimento all’assistenza personale, 
il Land evidenzia che il principio della 
prevalenza delle prestazioni in forma 
domiciliare rispetto a quelle residenziali è 
sancito nella legge tirolese sulla 
partecipazione (Tiroler Teilhabegesetz) e 
che è previsto un diritto soggettivo 
all’assistenza personale nel tempo libero; 
nel 2025 hanno beneficiato di tale 
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Behinderungen diese Leistung in 
Anspruch. 
 
Darüber hinaus verweist das Land auf ein 
Verwaltungstreffen vom 20. November 
2024, bei dem Tiroler Vertreterinnen und 
Vertreter ihren Südtiroler Kolleginnen und 
Kollegen das im Landesrecht vorgesehene 
Modell der Persönlichen Assistenz 
vorgestellt haben. Tirol verpflichtet sich, 
den grenzüberschreitenden Dialog durch 
einen regelmäßigen Austausch von 
Erfahrungen, Strategien und bewährten 
Verfahren fortzusetzen und weiter 
auszubauen. 
 
Hinsichtlich der Autonomen Provinz 
Bozen hebt der Zwischenbericht hervor, 
dass die Umsetzung der UN-Konvention 
einen prioritären Handlungsbereich 
darstellt, wobei besonderes Augenmerk auf 
die Förderung der Chancengleichheit und 
die volle Teilhabe von Menschen mit 
Behinderungen am gesellschaftlichen 
Leben gelegt wird. Die Provinz 
unterstreicht die Bedeutung des 
Austauschs mit den anderen Euregio-
Landesteilen. In diesem Zusammenhang 
wird auf die gemeinsame Konferenz 
verwiesen, die im Januar 2025 in Bozen 
von den Monitoringstellen der drei 
Landesteile organisiert wurde und einen 
strukturierten Austausch über den Stand 
der Umsetzung der Konvention 
ermöglichte. 
 
Der Bericht betont zudem die 
kontinuierlichen Kontakte mit dem Land 
Tirol, insbesondere durch vertiefte 
Auseinandersetzungen mit dem Tiroler 
Organisationsmodell. Auf dieser Grundlage 
wurde das vom Kolpingwerk Südtirol 
initiierte und aus ESF-Mitteln finanzierte 
Projekt „SelAvi“ entwickelt. Ziel ist die 
Schaffung einer Koordinierungs-, 
Informations- und Beratungsstelle für 
Menschen mit Behinderungen und ihre 
Familien. Das Projekt umfasst unter 
anderem individuelle Begleitung, Peer-
Evaluierungsmechanismen sowie 
Instrumente zur besseren Abstimmung von 
Angebot und Nachfrage im Bereich der 
Assistenzleistungen. 
 
Ebenso führt die Autonome Provinz Bozen 
einen ständigen Dialog mit der Autonomen 

prestazione complessivamente 620 
persone con disabilità. 
 
Il Land segnala inoltre che, in data 20 
novembre 2024, si è svolto un incontro di 
scambio a livello amministrativo nel corso 
del quale i rappresentanti tirolesi hanno 
presentato ai colleghi altoatesini il 
modello di assistenza personale previsto 
dalla normativa provinciale e si impegna a 
proseguire e rafforzare il dialogo 
transfrontaliero attraverso un regolare 
scambio di esperienze, strategie e buone 
pratiche. 
 
 
Con riferimento alla Provincia autonoma 
di Bolzano, la Relazione intermedia 
evidenzia che l'attuazione della 
Convenzione ONU rappresenta un ambito 
prioritario di intervento, con particolare 
attenzione alla promozione delle pari 
opportunità e alla piena partecipazione 
delle persone con disabilità alla vita 
sociale. La Provincia sottolinea 
l'importanza del confronto con gli altri 
territori dell'Euregio, e in tale contesto, 
viene richiamata la conferenza congiunta 
organizzata nel gennaio 2025 a Bolzano 
dagli organismi di monitoraggio dei tre 
territori, che ha consentito uno scambio 
strutturato sullo stato di attuazione della 
Convenzione. 
 
 
 
La Relazione evidenzia inoltre la 
continuità dei contatti con il Land Tirolo, 
anche attraverso approfondimenti sul 
modello organizzativo tirolese. Su tali basi 
è stato sviluppato il progetto "SelAvi", 
promosso dal Kolpingwerk Südtirol e 
finanziato con fondi FSE, volto alla 
creazione di un servizio di coordinamento, 
informazione e consulenza per le persone 
con disabilità e le loro famiglie. Il progetto 
prevede, tra l'altro, attività di 
accompagnamento individuale, 
meccanismi di valutazione tra pari e 
strumenti per facilitare l'incontro tra 
domanda e offerta di assistenza. 
 
 
 
Parimenti, la Provincia autonoma di 
Bolzano mantiene un dialogo costante 
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Provinz Trient, insbesondere im Hinblick 
auf die Umsetzung des Gesetzesdekrets 
Nr. 62/2024, das das individuelle 
Lebensprojekt einführt und die Verfahren 
zur Feststellung von Behinderung 
reformiert. Die Teilnahme des Trentino an 
der Pilotphase stellt dabei einen wichtigen 
Bezugspunkt für Südtirol dar, da dadurch 
wertvolle Erfahrungen für die Anpassung 
des eigenen Systems gewonnen werden 
können. Zu diesem Zweck fand im August 
2025 ein technisches Treffen der 
zuständigen Verwaltungen beider 
Landesteile statt. 
 
Bezüglich der Autonomen Provinz Trient 
hält der Zwischenbericht fest, dass diese 
seit dem 30. September 2025 an der 
Erprobung der mit dem Gesetz Nr. 
227/2021 und dem Gesetzesdekret Nr. 
62/2024 eingeführten Behindertenreform 
teilnimmt. Das Dekret führt das individuelle 
Lebensprojekt ein, das als Instrument 
verstanden wird, um ausgehend von den 
Wünschen und Zielen der betroffenen 
Person die zu deren Verwirklichung 
notwendigen Maßnahmen festzulegen. 
Dazu gehört auch der Abbau kultureller, 
kommunikativer und zwischen-
menschlicher Barrieren durch spezifische 
professionelle Methoden, Bildungs-
maßnahmen und gemeinschaftsbezogene 
Interventionen. 
 
Die Provinz hat hierfür eine eigene 
gesetzliche Grundlage geschaffen (Artikel 
20 des Landesgesetzes Nr. 5/2025), 
welche die Teilnahme an der Erprobung 
ermöglicht, sowie einen Beschluss der 
Landesregierung erlassen, der das 
organisatorische Modell festlegt. Die 
Umsetzung der Reform erfolgt in ständigem 
Dialog mit dem Staat, den anderen an der 
Erprobung beteiligten Provinzen sowie in 
engem Austausch mit der Autonomen 
Provinz Bozen. 
 
 
Abschließend weist die Provinz darauf hin, 
dass das Gesetzesdekret Nr. 20/2024, 
erlassen zur Umsetzung des 
Ermächtigungsgesetzes Nr. 227/2021, die 
nationale Ombudsstelle für Menschen mit 
Behinderungen eingerichtet hat. Diese 
unabhängige Behörde übernimmt 
Aufgaben der Aufsicht, des Schutzes und 

con la Provincia autonoma di Trento, in 
particolare con riferimento all'attuazione 
del decreto legislativo n. 62/2024, che 
introduce il progetto di vita individuale e 
riforma le modalità di accertamento della 
disabilità. In tale ambito, la partecipazione 
del Trentino alla fase sperimentale 
rappresenta un importante riferimento per 
l'Alto Adige, consentendo di acquisire 
esperienze utili per l'adeguamento del 
proprio sistema. A tal fine, si è svolto un 
incontro tecnico tra le amministrazioni 
competenti dei due territori nell'agosto 
2025. 
 
Con riferimento alla Provincia autonoma 
di Trento, la relazione intermedia 
evidenzia che dal 30 settembre 2025 essa 
partecipa alla sperimentazione della 
riforma della disabilità introdotta dalla 
legge n. 227/2021 e dal decreto legislativo 
n. 62/2024. Il decreto introduce il progetto 
di vita individuale, inteso come strumento 
volto a definire, a partire dalle aspirazioni 
e dagli obiettivi della persona, le azioni 
necessarie alla loro realizzazione, anche 
attraverso la rimozione delle barriere 
culturali, comunicative e relazionali 
mediante specifiche metodologie 
professionali, percorsi formativi e 
interventi a livello di comunità. 
 
 
 
La Provincia si è dotata di una specifica 
disciplina normativa (articolo 20 della 
legge provinciale n. 5/2025), che 
consente la partecipazione alla 
sperimentazione, nonché di una 
deliberazione della Giunta provinciale che 
ne definisce il modello organizzativo. Le 
attività di attuazione della riforma si 
svolgono in costante dialogo con lo Stato, 
con le altre Province coinvolte nella 
sperimentazione e in un confronto 
continuo con la Provincia autonoma di 
Bolzano. 
 
La Provincia segnala infine che il decreto 
legislativo n. 20/2024, adottato in 
attuazione della legge delega n. 
227/2021, ha istituito il Garante nazionale 
per le disabilità, quale autorità 
indipendente con funzioni di vigilanza, 
tutela e promozione dei diritti delle 
persone con disabilità in conformità alla 
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der Förderung der Rechte von Menschen 
mit Behinderungen im Einklang mit der UN-
Konvention sowie Tätigkeiten der 
Beobachtung, der Entgegennahme von 
Meldungen über Diskriminierung und der 
Verbreitung bewährter Praktiken. 
 
 
 

Convenzione ONU, nonché compiti di 
monitoraggio, ricezione di segnalazioni in 
materia di discriminazione e diffusione di 
buone pratiche. 
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BESCHLUSS NR. 13 
 

Betreffend: Ausbau der 
Autobahnraststätten - im Zeichen der 

Regionalität 
 
 
Mit diesem Beschluss wird gefordert, bei 
den jeweiligen Betreibern der 
Autobahnraststätten (ASFINAG Tirol und 
Brennerautobahn AG) darauf hinzuwirken, 
dass Speisen überwiegend mit regionalen 
Lebensmitteln zubereitet, möglichst viele 
regionale Produkte angeboten und die 
Anlagen gegebenenfalls unter 
Einbeziehung von Elementen mit 
regionaler Identität erneuert und 
modernisiert werden. 
 
Für das Land Tirol erfolgte die 
Stellungnahme direkt durch die ASFINAG 
Alpenstraßen GmbH. Das Unternehmen 
erklärt, das Ziel einer stärkeren Sichtbarkeit 
regionaler Produkte und regionaler Identität 
zu teilen und dieses im Rahmen künftiger 
Ausschreibungsverfahren unter Beachtung 
der Grundsätze der Gleichbehandlung, 
Nichtdiskriminierung und Transparenz zu 
verfolgen. 
 
 
Die ASFINAG weist jedoch darauf hin, dass 
die Einführung einer verbindlichen 
Verpflichtung zur überwiegenden 
Verwendung regionaler Produkte oder die 
Festlegung verpflichtender Mindestquoten 
derzeit nicht mit dem Vergabe- und 
Wettbewerbsrecht vereinbar sei, da dies zu 
einer objektiven Benachteiligung von 
Wirtschaftsteilnehmern führen könnte, die 
nicht regional verankert sind oder 
international ausgerichtet arbeiten. 
 
Vor diesem Hintergrund beabsichtigt die 
ASFINAG, in künftigen Ausschreibungen 
vergaberechtskonforme Qualitätskriterien 
vorzusehen, welche die Sichtbarkeit lokaler 
Produkte fördern. Ebenso sollen 
Anforderungen für saisonale und regionale 
Initiativen sowie Informationsmaßnahmen 
eingeführt werden, etwa die 
Kennzeichnung der Herkunft regionaler 
Produkte und die Hervorhebung lokaler 
Produzenten. 
 

 DELIBERAZIONE N.13 
 

Riguardante: Migliorare le aree di 
servizio autostradali all'insegna della 

regionalità 
 
 
Con la presente si richiede d’intervenire 
presso i rispettivi gestori delle aree di 
servizio autostradali (Tirol Asfinag e 
Autostrada del Brennero spa) affinché' 
preparino i pasti utilizzando 
prevalentemente prodotti alimentari 
regionali, offrano in vendita il maggior 
numero possibile di prodotti regionali e, 
ove necessario, rinnovino e modernizzino 
le strutture incorporando elementi di 
identità regionale. 
 
Con riferimento al territorio del Land 
Tirolo, la risposta è pervenuta 
direttamente da ASFINAG Alpenstraßen 
GmbH. La società dichiara di condividere 
l’obiettivo di rafforzare la visibilità dei 
prodotti e dell’identità regionali e di volerlo 
perseguire nell’ambito delle future 
procedure di gara, nel rispetto dei principi 
di parità di trattamento, non 
discriminazione e trasparenza cui è 
tenuta in qualità di impresa pubblica. 
 
ASFINAG evidenzia tuttavia che 
l’introduzione di un obbligo vincolante di 
utilizzo prevalente di prodotti regionali, 
ovvero la previsione di quote minime 
obbligatorie, non risulta attualmente 
compatibile con la normativa in materia di 
appalti pubblici e di concorrenza, in 
quanto potrebbe determinare uno 
svantaggio oggettivo per gli operatori 
economici non radicati sul territorio o con 
un orientamento internazionale. 
 
In tale contesto, ASFINAG manifesta 
l’intenzione di valutare, nell’ambito delle 
future procedure di gara, l’introduzione di 
criteri qualitativi conformi al diritto degli 
appalti, volti a favorire la visibilità dei 
prodotti regionali, nonché requisiti di 
carattere progettuale per iniziative 
stagionali e territoriali, unitamente a 
misure informative  quali l’indicazione 
dell’origine dei prodotti regionali, nonché 
requisiti progettuali per iniziative 
stagionali e territoriali, unitamente a 
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Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen weist darauf hin, dass sich 
die Brennerautobahn AG derzeit in einer 
Übergangsphase befindet, die durch das 
Auslaufen der bestehenden 
Autobahnkonzession bedingt ist. Dies 
schränkt die strategischen und operativen 
Handlungsmöglichkeiten des 
Unternehmens erheblich ein. Derzeit läuft 
das Vergabeverfahren für die Erneuerung 
der Konzession. In diesem Rahmen hat die 
Gesellschaft dem italienischen 
Infrastruktur- und Verkehrsministerium ein 
öffentlich-privates Partnerschaftsprojekt 
vorgelegt, das unter anderem die 
Aufwertung und Modernisierung der 
Raststätten entlang der Autobahn vorsieht. 
 
Für die Autonome Provinz Trient wurde 
der Zwischenbericht direkt von der 
Brennerautobahn AG übermittelt. Diese 
betont, als öffentlich beteiligte 
Aktiengesellschaft ohne beherrschenden 
öffentlichen Einfluss keinen besonderen 
Informationspflichten in diesem Bereich zu 
unterliegen, jedoch im Geist loyaler 
Zusammenarbeit Auskunft zu erteilen. Das 
Unternehmen verweist darauf, dass die 
nationale Regelung über Unter-
konzessionen von Raststätten die 
Möglichkeiten des Konzessionärs erheblich 
einschränke, den Unterkonzessionären im 
Ausschreibungsverfahren von Branchen-
standards abweichende Betriebsmodelle 
vorzuschreiben oder die Raststätten selbst 
direkt zu betreiben. 
 
Ungeachtet dessen erklärt die 
Brennerautobahn AG, dass sie seit 
Langem hohe Qualitätsstandards in den 
Raststätten fördere, regionale Produkte, für 
die ein vergünstigter Lizenzsatz von 5% 
gilt, unterstütze sowie architektonische 
Aufwertungsmaßnahmen umsetze. 
 
 
Die Betreiber sind vertraglich verpflichtet, 
eigene Verkaufsflächen für typische lokale 
Produkte, Lebensmittel und Nicht-
Lebensmittel, bereitzustellen. Diese 
müssen durch Gütesiegel und 
Zertifizierungen wie DOP, IGP, DOC, 

misure informative quali l’indicazione 
dell’origine dei prodotti e la valorizzazione 
dei produttori locali. 
  
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che la 
Brennerautobahn AG si trova attualmente 
in una fase di transizione, conseguente 
alla scadenza della concessione 
autostradale vigente, circostanza che 
incide significativamente sui margini di 
azione della società, sia sotto il profilo 
strategico sia operativo. È in corso la 
procedura di gara per il rinnovo della 
concessione, nell’ambito della quale la 
società ha presentato al Ministero delle 
infrastrutture e dei trasporti un progetto di 
partenariato pubblico-privato che 
prevede, tra l’altro, interventi di 
riqualificazione e ammodernamento delle 
aree di servizio lungo il tracciato. 
 
Con riferimento al territorio della 
Provincia autonoma di Trento, la 
Relazione intermedia è stata trasmessa 
direttamente da Autostrada del Brennero 
S.p.A., la quale precisa di essere una 
società per azioni a partecipazione 
pubblica non di controllo e, pertanto, non 
soggetta a specifici obblighi informativi in 
materia, pur fornendo riscontro nello 
spirito di leale collaborazione. La società 
evidenzia che la normativa nazionale in 
materia di subconcessioni delle aree di 
servizio limita in misura rilevante la 
possibilità, in capo al concessionario, di 
imporre ai sub concessionari modelli 
gestionali difformi dagli standard di 
settore in sede di gara, né consente la 
gestione diretta delle aree medesime. 
 
Ciò premesso, Autostrada del Brennero 
S.p.A. riferisce di operare da tempo per 
garantire elevati standard qualitativi nelle 
aree di servizio, promuovendo, la 
presenza di prodotti del territorio, ai quali 
viene applicata una royalty agevolata del 
5%, nonché interventi di riqualificazione 
architettonica.  
 
I gestori sono contrattualmente tenuti a 
destinare appositi spazi alla vendita di 
prodotti tipici locali, alimentari e non, 
adeguatamente identificati mediante 
marchi e certificazioni quali DOP, IGP, 
DOC, DOCG e IGT. La società segnala 
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DOCG und IGT eindeutig gekennzeichnet 
sein. Zudem verweist die Gesellschaft auf 
die Einführung des Informationssystems 
„Move TV“ und nennt das Plessi Museum 
am Brenner als Beispiel für die kulturelle 
und identitätsstiftende Aufwertung des 
Autobahnraums. 
 
 

inoltre l'introduzione del sistema 
informativo "Move TV" e richiama il Plessi 
Museum del Brennero quale esempio di 
valorizzazione culturale e identitaria in 
ambito autostradale. 
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BESCHLUSS NR. 14 
 
Betreffend: Euregio-Pflanze des Jahres 
 
 
Mit dem Beschluss werden die jeweiligen 
Regierungen beauftragt, die Initiative 
„Euregio-Pflanze des Jahres“ einzuführen 
und Kommunikationsmaßnahmen zu 
entwickeln, um die Öffentlichkeit für die 
pflanzliche Vielfalt sowie deren kulturellen 
und ökologischen Wert zu sensibilisieren. 
 
Die drei Landesteile berichten, dass die 
Initiative besonders rasch umgesetzt 
wurde: Bereits 2025 wurde die Pflanze des 
Jahres gemeinsam von den 
Gartenbauverbänden Südtirols und des 
Trentino ausgewählt. Im Jahr 2026 wurde 
die Initiative unter der Schirmherrschaft der 
Europaregion Tirol-Südtirol-Trentino auf 
die gesamte Euregio ausgedehnt und die 
Tiroler Verbände einbezogen. Am 19. März 
2026 wurde im Plessi Museum am Brenner 
die „Euregio-Pflanze 2026“ vorgestellt. 
Dabei handelt es sich um die 
Osteospermum-Sorte „Springstar“ 
(„Euregina“), die von einer gemeinsamen 
Jury anhand von Kriterien wie 
Kultivierbarkeit, Robustheit, Blühdauer und 
Ästhetik ausgewählt wurde. Die Wahl des 
Brenners als Veranstaltungsort wurde 
wegen seiner symbolischen Bedeutung als 
verbindender Ort zwischen den drei 
Landesteilen besonders hervorgehoben. 
Auch im Trentino wurde die Euregio-
Pflanze 2026 am 27. April im Rahmen einer 
Veranstaltung im Casa Moggioli durch den 
Verband der Trentiner Gärtner und 
Baumschulen vorgestellt. 
 
Die „Euregina“ soll sich künftig als 
jährliches Markenzeichen der 
gemeinsamen gärtnerischen Kultur der 
Euregio etablieren. 
 
 
 
 
 
 

 DELIBERAZIONE N.14 
 

Riguardante: Pianta dell'anno 
dell'Euregio 

 
La deliberazione affida ai rispettivi 
esecutivi il compito di introdurre l’iniziativa 
“Pianta dell’anno dell’Euregio” e di 
sviluppare misure di comunicazione volte 
a sensibilizzare il pubblico sulla diversità 
vegetale e sul suo valore culturale ed 
ecologico. 
 
I tre territori riferiscono che l'iniziativa è 
stata attuata con particolare celerità: già 
nel 2025 la pianta dell'anno era stata 
individuata congiuntamente dalle 
associazioni florovivaistiche di Alto Adige 
e Trentino, mentre nel 2026 l'iniziativa è 
stata estesa all'intera Euregio con il 
coinvolgimento delle associazioni tirolesi, 
sotto il patrocinio dell'Euregio Tirolo-Alto 
Adige-Trentino. Il 19 marzo 2026, presso 
il Plessi Museum al Brennero, è stata 
presentata la "Pianta dell'Euregio 2026", 
individuata nell'Osteospermum 
"Springstar" ("euregina"), selezionata da 
una giuria congiunta sulla base di criteri 
quali facilità di coltivazione, robustezza, 
durata della fioritura e impatto estetico. La 
scelta del Brennero quale sede della 
presentazione è stata evidenziata per il 
suo valore simbolico quale luogo di 
connessione tra i territori. Non è mancata 
la presentazione della pianta dell’Euregio 
2026 anche in Trentino a cura 
dell’Associazione dei florovivaisti trentini a 
Casa Moggioli il 27 aprile scorso. 
 
 
 
L' "euregina" è destinata a configurarsi 
come un marchio annuale 
rappresentativo della cultura 
florovivaistica condivisa dell'Euregio. 
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BESCHLUSS NR. 15 
 

Betreffend: Beauftragung des EVTZ 
 mit der Durchführung einer Studie für 
ein Wasserkraftkonsortium zwischen 

Trient, Bozen und Innsbruck/dem 
Trentino, Südtirol und Tirol 

 
 
Mit Beschluss Nr. 15 haben die 
gesetzgebenden Parlamente der 
Autonomen Provinz Bozen, des Landes 
Tirol und der Autonomen Provinz Trient ihre 
jeweiligen Regierungen beauftragt, bei den 
wichtigsten Energieunternehmen der drei 
Landesteile: Hydro Dolomiti Energia, 
Alperia und TIWAG; vorstellig zu werden, 
um die Möglichkeit der Einrichtung eines 
Kooperationsorgans zu prüfen. Dieses soll 
Kompetenzen, Ressourcen und potenzielle 
Synergien im Bereich der Wasserkraft 
bündeln. 
 
Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass die Frage zunächst 
intern analysiert wurde und derzeit eine 
strukturierte Prüfung der Voraussetzungen 
für eine mögliche Zusammenarbeit 
stattfindet. Im Mittelpunkt stehen mögliche 
Synergiebereiche wie der Know-how-
Transfer, die Abstimmung 
energiepolitischer Strategien und eine 
gemeinsame Positionierung im 
europäischen Kontext. Das Land weist 
jedoch auf die Komplexität 
grenzüberschreitender 
Kooperationsvorhaben im Energiesektor 
hin, die sich aus unterschiedlichen 
rechtlichen und regulatorischen 
Rahmenbedingungen sowie aus den 
organisatorischen und betrieblichen 
Besonderheiten der beteiligten Akteure 
ergibt. Derzeit befindet sich das Vorhaben 
noch in einer explorativen Vorphase; 
konkrete Kooperationsmodelle wurden 
bislang nicht definiert, auch wenn 
grundsätzlich Interesse an einer vertieften 
Zusammenarbeit besteht. 
 
Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen hält fest, dass Alperia über 
den Beschluss und die Absicht informiert 
wurde, eine Zusammenarbeit der 
Energieunternehmen innerhalb der Euregio 
einzuleiten. Vorgesehen ist die Einrichtung 

 DELIBERAZIONE N.15 
 

Riguardante: Impegnare il GECT al 
fine di realizzare uno studio di un 

Consorzio dell'Idroelettrico tra 
 Trento, Bolzano e Innsbruck 

 
 
 
Con la deliberazione n. 15 le Assemblee 
legislative della Provincia autonoma di 
Bolzano, del Land Tirolo e della Provincia 
autonoma di Trento hanno incaricato i 
rispettivi esecutivi di attivarsi presso le 
principali aziende energetiche dei tre 
territori: Hydro Dolomiti Energia, Alperia e 
TIWAG; al fine di valutare la possibilità di 
istituire un organismo collaborativo volto a 
mettere in rete competenze, risorse e 
potenziali sinergie nel settore 
dell’idroelettrico. 
 
 
Dalla relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che la questione è stata 
oggetto di una prima analisi interna e che 
è attualmente in corso una fase di esame 
strutturato delle condizioni per 
un’eventuale cooperazione. L’attenzione 
è rivolta in particolare ai possibili ambiti di 
sinergia, quali il trasferimento di 
know-how, il coordinamento delle 
strategie energetiche e il posizionamento 
congiunto nel contesto europeo. Il Land 
evidenzia tuttavia la complessità di 
iniziative di cooperazione transfrontaliera 
nel settore, riconducibile alle differenze 
nei quadri normativi e regolatori, nonché 
alle specificità organizzative e operative 
dei soggetti coinvolti. Allo stato attuale, 
l’attività si colloca in una fase preliminare 
di carattere esplorativo, senza che siano 
stati ancora definiti modelli concreti di 
cooperazione, nonostante la presenza di 
un interesse di principio ad approfondire 
possibili forme di collaborazione. 
 
 
 
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che 
Alperia è stata informata della 
deliberazione e dell’intenzione di avviare 
una collaborazione tra le aziende 
energetiche dei territori dell’Euregio, con 
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einer Arbeitsgruppe zur Ermittlung und 
Entwicklung möglicher Synergien. 
 
 
Gleichzeitig wird darauf hingewiesen, dass 
die Initiative ursprünglich von der 
Autonomen Provinz Trient vorgeschlagen 
wurde. Daher werden der operative Start 
der Aktivitäten und die Koordinierung der 
Arbeitsgruppe in erster Linie von dieser 
Provinz sowie von Hydro Dolomiti Energia 
erwartet. 
 
Die Autonome Provinz Trient ist sich der 
Komplexität des Themas bewusst, die sich 
auch aus den erheblichen Unterschieden 
ergibt, die die rechtlichen und 
regulatorischen Rahmenbedingungen der 
Autonomen Provinzen Trient und Bozen im 
Vergleich zum Land Tirol kennzeichnen. Zu 
diesen an sich schon bedeutenden 
Unterschieden kommt insbesondere für die 
Autonome Provinz Trient eine Phase 
intensiver Debatten hinzu, die mit dem 
bevorstehenden Ablauf der Konzessionen 
für große Wasserkraftwerke zusammen-
hängt. Das Thema Wasserkraft, eine 
äußerst wichtige Ressource für unser 
Gebiet, prägt in letzter Zeit die interne 
Debatte und betrifft dabei sowohl die 
nationale als auch die europäische Ebene.  
 
In diesem Zusammenhang ist auch die 
Tätigkeit des Landtags zu erwähnen, der 
einen Sonderuntersuchungsausschuss 
eingesetzt hat, um die Geschichte und die 
Entwicklungsschritte des Unternehmens 
HDE nachzuzeichnen, die im Laufe der Zeit 
getroffenen politischen und wirtschaftlichen 
Entscheidungen zu untersuchen und die 
Zukunftsperspektiven sowie mögliche 
Lösungen zu bewerten, die eine stärkere 
Beteiligung der Öffentlichkeit an der 
Verwaltung der Energieressourcen 
gewährleisten sollen.   
 
Die Provinz hat daher vorerst beschlossen, 
keine Dritten in die laufenden 
Überlegungen einzubeziehen, bekräftigt 
jedoch in jedem Fall ihr Interesse an der 
Vertiefung von Strategien, die auf 
Zusammenarbeit basieren. 

la previsione di istituire un gruppo di 
lavoro finalizzato a individuare e 
sviluppare eventuali sinergie.  
 
Al contempo, si rileva che, trattandosi di 
un’iniziativa originariamente proposta 
dalla Provincia autonoma di Trento, 
l’avvio operativo delle attività e il 
coordinamento del gruppo di lavoro sono 
attesi principalmente da parte della stessa 
Provincia e della società Hydro Dolomiti 
Energia. 
 
La Provincia autonoma di Trento è 
consapevole della complessità del tema 
posto, derivante anche dalle notevoli 
differenze che connotano i quadri 
normativi e regolatori delle Province 
autonome di Trento e di Bolzano rispetto 
al Land Tirolo. A queste differenze, già di 
per sé significative, si assomma, in 
particolare per la Provincia autonoma di 
Trento, una fase di forte dibattito, legata 
alla prossima scadenza delle concessioni 
di grande derivazione idroelettrica. Il tema 
dell'idroelettrico, importantissima risorsa 
per il nostro territorio, caratterizza 
nell'ultimo periodo il dibattito interno, 
coinvolgendo il piano nazionale ed 
europeo.  
 
 
Sul punto si registra anche l'attività del 
Consiglio provinciale, che ha costituito 
una commissione speciale di indagine, 
per ricostruire la storia e le tappe 
evolutive della società Hydro Dolomiti 
Energia, approfondendo le scelte 
politiche ed economiche compiute nel 
tempo, per valutarne le prospettive future 
e le possibili soluzioni volte a garantire 
una più solida partecipazione pubblica 
nella gestione delle risorse energetiche.   
 
 
 
La Provincia ha perciò ritenuto, per ora, di 
non coinvolgere soggetti terzi nella 
riflessione in corso, confermando, in ogni 
caso, l'interesse ad approfondire strategie 
fondate sulla collaborazione.  
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BESCHLUSS NR. 16 
Betreffend: Die Verteidigung der 

Demokratie in Europa und bei den 
Vereinten Nationen fördern 

 
 

Mit Beschluss Nr. 16 haben die 
gesetzgebenden Versammlungen der 
Autonomen Provinz Bozen, des Landes 
Tirol und der Autonomen Provinz Trient ihre 
Unterstützung für die in der italienischen 
Verfassung, der Charta der Vereinten 
Nationen und der Allgemeinen Erklärung 
der Menschenrechte verankerten Werte 
und Grundsätze bekräftigt. Zugleich wurde 
die zentrale Bedeutung des multilateralen 
Systems und der Vereinten Nationen für die 
Schaffung einer auf Frieden, Recht und 
sozialer Gerechtigkeit beruhenden 
internationalen Ordnung hervorgehoben. 
Der Beschluss fordert außerdem die 
Regierungen und die europäischen 
Institutionen auf, die Rolle der Vereinten 
Nationen zu stärken, diplomatische 
Initiativen zur Lösung internationaler 
Konflikte zu unterstützen und die Achtung 
des Völkerrechts zu fördern. 

Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass die zuständige 
Verwaltung Kontakte mit dem 
österreichischen Bundesministerium für 
Europäische und internationale 
Angelegenheiten aufgenommen hat. Aus 
der Stellungnahme des Ministeriums ergibt 
sich, dass die Ziele des Beschlusses, 
insbesondere die Stärkung der Vereinten 
Nationen, die Förderung des Völkerrechts 
und die Unterstützung diplomatischer 
Konfliktlösungen, seit Langem zu den 
festen Prioritäten der österreichischen 
Außenpolitik zählen. 

Das Ministerium unterstreicht sein 
Engagement für eine regelbasierte 
internationale Ordnung, den 
Multilateralismus und den Schutz der 
Menschenrechte sowie die aktive Rolle 
Österreichs in internationalen Gremien. Zu 
den Schwerpunkten zählen der Schutz von 
Minderheitenrechten, die Religionsfreiheit 
und die Abschaffung der Todesstrafe. 
Darüber hinaus wird auf die Teilnahme 
Österreichs an der Allgemeinen 

 DELIBERAZIONE N.16 
Riguardante: Promuovere la difesa 

della democrazia in Europa e               
presso l’ONU 

 

Con la deliberazione n.16, le Assemblee 
legislative della Provincia autonoma di 
Bolzano, del Land Tirolo e della Provincia 
autonoma di Trento hanno espresso il 
proprio sostegno ai valori e ai principi 
sanciti nella Costituzione italiana, nella 
Carta delle Nazioni Unite e nella 
Dichiarazione universale dei diritti umani, 
ribadendo la centralità del sistema 
multilaterale e del ruolo delle Nazioni 
Unite nella costruzione di un ordine 
internazionale fondato sulla pace, sul 
diritto e sulla giustizia sociale. 
La deliberazione invita inoltre i governi e 
le istituzioni europee a rafforzare il ruolo 
dell’ONU, a sostenere iniziative 
diplomatiche finalizzate alla risoluzione 
dei conflitti internazionali e a promuovere 
il rispetto del diritto internazionale. 

 
 
Dalla Relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che l’amministrazione 
competente ha avviato contatti con il 
Ministero federale austriaco per gli affari 
europei e internazionali. La posizione 
espressa dal Ministero consente di 
rilevare che le finalità della deliberazione, 
in particolare il rafforzamento del ruolo 
delle Nazioni Unite, la promozione del 
diritto internazionale e il sostegno a 
soluzioni diplomatiche ai conflitti: 
rientrano da tempo tra le priorità 
consolidate della politica estera austriaca. 
 

Il Ministero sottolinea il proprio impegno 
nella promozione dell’ordine 
internazionale basato su regole, del 
multilateralismo e della tutela dei diritti 
umani, nonché il ruolo attivo svolto nei 
consessi internazionali. Tra le priorità 
figurano il rispetto dei diritti delle 
minoranze, la libertà religiosa e 
l’abolizione della pena di morte. Viene 
inoltre richiamata la partecipazione 
dell’Austria alla revisione periodica 
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Regelmäßigen Überprüfung (Universal 
Periodic Review) des UN-
Menschenrechtsrates im Januar 2026 
sowie auf die Verpflichtung verwiesen, den 
Großteil der erhaltenen Empfehlungen 
umzusetzen. 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen hebt hervor, dass im Sinne 
des Beschlusses weiterhin ein 
kontinuierliches Engagement besteht, die 
in den wichtigsten internationalen 
Instrumenten zu Menschenrechten und 
Demokratie verankerten Grundsätze zu 
fördern und bekannt zu machen. In diesem 
Zusammenhang ist vorgesehen, im 
Rahmen der Feierlichkeiten zum 80. 
Jahrestag des Pariser Abkommens am 5. 
September erneut die zentrale Rolle der 
Vereinten Nationen als Garant für Frieden 
sowie soziale und wirtschaftliche 
Gerechtigkeit auf internationaler Ebene 
hervorzuheben. Ebenso soll die Bedeutung 
der Achtung des Völkerrechts als 
Grundlage der globalen Ordnung betont 
werden. 

Die Autonome Provinz Trient hat 
gemeinsam mit der Autonomen Provinz 
Bozen die Umsetzung des Beschlusses Nr. 
16 vorangetrieben und dabei die 
Zweckmäßigkeit geteilt, ein formelles 
Ersuchen an das Präsidium des 
Ministerrats zu richten.  

Mit dieser gemeinsamen Initiative 
beabsichtigen die beiden autonomen 
Provinzen, die italienische Regierung zu 
sensibilisieren und auf nationaler sowie 
europäischer Ebene die Stärkung des 
multilateralen Systems und die Ergreifung 
konkreter diplomatischer Maßnahmen zur 
Konfliktlösung und zum Schutz der 
Menschenrechte zu fördern – im Einklang 
mit den im Versammlungsbeschluss zum 
Ausdruck gebrachten Werten. 

 
 
 

universale del Consiglio dei diritti umani 
delle Nazioni Unite nel gennaio 2026 e 
l’impegno ad attuare la maggior parte 
delle raccomandazioni ricevute. 
 
 
 
La relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che, in 
attuazione della deliberazione, permane 
un impegno costante volto a promuovere 
e diffondere i principi sanciti nei principali 
strumenti internazionali in materia di diritti 
umani e democrazia. In tale contesto, è 
previsto che, nell’ambito delle 
celebrazioni per l’80° anniversario 
dell’Accordo di Parigi, in programma il 5 
settembre, verrà nuovamente sottolineato 
il ruolo centrale delle Nazioni Unite quale 
garante della pace e della giustizia sociale 
ed economica a livello internazionale, 
nonché l’importanza del rispetto del diritto 
internazionale quale fondamento 
dell’ordine globale. 

 

La Provincia autonoma di Trento, in forma 
congiunta con la Provincia autonoma di 
Bolzano, ha dato attuazione alla 
deliberazione n. 16 condividendo 
l'opportunità di formulare una formale 
richiesta in merito alla Presidenza del 
Consiglio dei Ministri.  

Con questa iniziativa congiunta, le due 
Province autonome intendono 
sensibilizzare il Governo italiano e 
promuovere, presso le istituzioni nazionali 
ed europee, il rafforzamento del sistema 
multilaterale e l'adozione di iniziative 
diplomatiche concrete per la risoluzione 
dei conflitti e la tutela dei diritti umani, in 
linea con i valori espressi dall'atto 
assembleare. 
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BESCHLUSS NR. 17 
Betreffend: Für ein nachhaltiges 

Verkehrsmanagement am Brenner: 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit 

und überbehördliches Komitee für 
Mobilität und Umwelt 

 

 

Das Thema des Brennerkorridors wurde 
bereits mehrfach von der Gemeinsamen 
Sitzung behandelt, unter anderem mit 
Beschluss Nr. 1 aus dem Jahr 2019 
(Meran) zur gemeinsamen Strategie für 
den Brennerkorridor, mit Beschluss Nr. 18 
aus dem Jahr 2021 (Alpbach) zur 
Verringerung der Lärmbelastung sowie mit 
Beschluss Nr. 15 aus dem Jahr 2023 (Riva 
del Garda) zur Lösung von 
Verkehrsproblemen. 

Mit Beschluss Nr. 17 wurden die jeweiligen 
Regierungen beauftragt, elf Maßnahmen 
umzusetzen: 

 Einrichtung eines grenz-
überschreitenden interinstitu-
tionellen Ausschusses für 
gemeinsame Strategien einer 
nachhaltigen Verkehrssteuerung;  

 Förderung eines institutionellen 
Dialogs zwischen den autonomen 
Gebietskörperschaften und den 
nationalen Regierungen Italiens 
und Österreichs;  

 Ausarbeitung eines gemeinsamen 
Aktionsplans zur Verringerung von 
Schadstoffemissionen;  
 

 Förderung der Verlagerung des 
Güterverkehrs von der Straße auf 
die Schiene und Aufwertung der 
Arbeit von iMONITRAF!;  

 regelmäßige Berichterstattung an 
die Gemeinsame Sitzung über die 
erzielten Fortschritte;  

 Aufforderung an Deutschland und 
den Freistaat Bayern, den Bau der 
Zulaufstrecken zum Brenner-
basistunnel (BBT) dringend 
voranzutreiben;  

 DELIBERAZIONE N.17 
Riguardante: Verso una gestione 

sostenibile del traffico sul Brennero: 
cooperazione transnazionale e 

comitato interistituzionale  
per mobilità e ambiente 

 

 

Il tema del corridoio del Brennero era già 
stato affrontato in più occasioni dalla 
Sede congiunta, tra cui con la 
deliberazione n. 1 del 2019 (Merano) sulla 
strategia comune per il corridoio del 
Brennero, la deliberazione n. 18 del 2021 
(Alpbach) sulla riduzione 
dell'inquinamento acustico e la 
deliberazione n. 15 del 2023 (Riva del 
Garda) sulla soluzione dei problemi di 
viabilità. 

Con la deliberazione n. 17 i rispettivi 
esecutivi sono stati incaricati di undici 
misure: 

 costituire un comitato 
interistituzionale transnazionale 
per strategie comuni di gestione 
sostenibile del traffico;  
 
 

 promuovere un dialogo 
istituzionale tra le autonomie 
locali e i governi nazionali di Italia 
e Austria;  
 

 elaborare un piano d'azione 
congiunto per la riduzione delle 
emissioni inquinanti;  
 

 sostenere il trasferimento modale 
delle merci dalla gomma alla 
rotaia; valorizzare il lavoro di 
iMONITRAF!; 
 

  riferire periodicamente alla 
Seduta congiunta sui progressi 
conseguiti;  
 

 sollecitare Germania e il Libero 
Stato di Baviera ad avviare 
urgentemente la costruzione delle 
tratte di accesso al BBT;  
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 Verbesserung der Koordinierung 
zwischen den Infrastruktur-
betreibern;  

 Optimierung des Verkehrs-
managements auf der Luegbrücke;  

 Ausarbeitung eines gemeinsamen 
Plans für den Echtzeit-Austausch 
von Verkehrsdaten;  

 Förderung der Einrichtung eines 
trilateralen Forums zwischen 
Italien, Österreich und Deutschland.  
 

Aus dem Zwischenbericht des Landes 
Tirol geht hervor, dass bereits ein 
strukturiertes Gremium besteht, die 
Brenner Corridor Platform (BCP). Diese 
vereint die Verwaltungen des Landes Tirol, 
der Autonomen Provinzen Bozen und 
Trient, die italienische und österreichische 
Regierung über die jeweils zuständigen 
Ministerien für Infrastruktur und Mobilität, 
den Freistaat Bayern, die Provinz Verona 
sowie die Betreiber der 
Eisenbahninfrastruktur, darunter DB 
InfraGO, ÖBB Infra, Rete Ferroviaria 
Italiana und BBT SE. Das Land Tirol 
betrachtet dieses Gremium als vollständig 
geeignet, die im Beschluss behandelten 
Themen zu bearbeiten, ohne dass 
zusätzliche Strukturen geschaffen werden 
müssten. Hervorgehoben wird 
insbesondere, dass die BCP die direkte 
Einbindung der zentralen Akteure des 
Eisenbahnsystems sowie der Gebiete 
nördlich und südlich der Euregio 
ermöglicht. 

Im Hinblick auf die Zusammenarbeit mit 
den Straßeninfrastrukturbetreibern 
verweist Tirol darauf, dass die ASFINAG 
und die Straßenverkehrsbehörden bereits 
eng mit den entsprechenden italienischen 
Stellen vernetzt sind. Im Eisenbahnsektor 
berichtet das Land über die Fortführung der 
Förderungen für den Einzelwagenverkehr 
mit einem Zuschuss von bis zu 200 Euro 
pro Waggon und einem jährlichen Budget 
von 250.000 Euro. Ebenso wurden 
Unterstützungsmaßnahmen für private 
Gleisanschlüsse und Terminals verlängert. 
Im Jahr 2025 wurden Verbesserungs-

 
 migliorare il coordinamento tra i 

gestori delle infrastrutture; 
 
 

  ottimizzare la gestione del 
traffico sul ponte Lueg; 
 

  elaborare un piano comune per 
lo scambio di dati sul traffico in 
tempo reale;  
 

 e sollecitare la costituzione di un 
tavolo trilaterale tra Italia, Austria 
e Germania. 

 

Dalla Relazione intermedia del Land 
Tirolo emerge che è già operativo un 
organismo strutturato, la Piattaforma del 
Corridoio del Brennero (Brenner Corridor 
Platform, BCP), che riunisce le 
amministrazioni del Land Tirolo, delle 
Province autonome di Bolzano e Trento, i 
governi italiano e austriaco tramite i 
rispettivi ministeri competenti in materia di 
infrastrutture e mobilità, il Land Baviera, la 
Provincia di Verona e i gestori 
dell'infrastruttura ferroviaria, tra cui DB 
InfraGO, ÖBB Infra, Rete Ferroviaria 
Italiana e BBT SE. Il Land ritiene tale 
organismo pienamente idoneo a trattare 
le questioni oggetto della deliberazione, 
senza necessità di istituire ulteriori 
strutture, evidenziando come la BCP 
consenta il coinvolgimento diretto degli 
attori chiave del sistema ferroviario e dei 
territori a nord e a sud dell'Euregio. 
 
 
 

Con riferimento al coordinamento con i 
gestori dell'infrastruttura stradale, il Land 
precisa che ASFINAG e le autorità di 
polizia stradale risultano già strettamente 
interconnesse con le omologhe strutture 
italiane. Sul versante del trasporto 
ferroviario, il Land segnala la 
prosecuzione degli incentivi per il traffico 
a carro singolo, con un contributo 
massimo di 200 euro per carro e uno 
stanziamento annuo di 250.000 euro, 
nonché la proroga delle misure di 
sostegno ai raccordi ferroviari privati e ai 
terminal. Nel 2025 sono stati completati 
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maßnahmen am Rollenden-Landstraße-
Terminal (RoLa) in Wörgl abgeschlossen. 
Das Terminal Wörgl sowie das Hauptgleis 
in Kundl sind Bestandteil des vierjährigen 
Investitionsplans der ÖBB mit einem 
Gesamtvolumen von 45 Millionen Euro bis 
zum Jahr 2033. 

Bezüglich des Projekts iMONITRAF! wird 
darauf hingewiesen, dass am 29. Januar 
2026 in Trient ein neues Partnerschafts-
abkommen für den Zeitraum 2026–2028 
unterzeichnet wurde. Hinsichtlich der 
Einbindung Bayerns bei den Zulauf-
strecken zum Brennerbasistunnel berichtet 
Tirol von einem kontinuierlichen Austausch 
mit Staatsminister Bernreiter sowie von 
einem entsprechenden Beitrag im Rahmen 
der Feier zum Durchschlag des 
Erkundungsstollens am Brenner im 
September 2025. 

Zum Echtzeit-Austausch von Verkehrs-
daten beschreibt das Land das System 
EVIS.at, das mittels Floating-Car-Daten 
anonymisierte Fahrzeugpositionsdaten 
sammelt und diese in standardisierter Form 
über den National Access Point bereitstellt. 
Abschließend verweist Tirol auf das neue 
IVS-Gesetz, das vom Nationalrat am 26. 
März 2026 beschlossen wurde. Dieses 
verpflichtet kommerzielle Navigations-
dienstanbieter, von den Behörden 
festgelegte Verkehrsbeschränkungen in 
ihre Routensysteme zu integrieren. 
 

Der Zwischenbericht der Autonomen 
Provinz Bozen stellt fest, dass zwar 
mehrere Gespräche zwischen dem 
zuständigen Landesrat für Verkehr und 
seinen Amtskollegen aus Tirol und dem 
Trentino zur Verkehrssteuerung auf der 
Brennerachse stattgefunden haben, 
bislang jedoch keine spezifische Sitzung 
zur Einrichtung des im ersten Punkt des 
Beschlusses vorgesehenen grenz-
überschreitenden interinstitutionellen Aus-
schusses abgehalten wurde. Dies wird 
unter anderem darauf zurückgeführt, dass 
der Beschlusstext nicht eindeutig festlegt, 
welche Stelle die Koordinierung 
übernehmen soll. Hinzu kommt das beim 
Gerichtshof der Europäischen Union 
anhängige Verfahren zu den vom Land 
Tirol eingeführten Verkehrsbe-

interventi di miglioramento presso il 
terminal RoLa di Wörgl. Il terminal di 
Wörgl e il binario principale di Kundl sono 
inclusi nel piano quadriennale di ÖBB, 
con un investimento complessivo pari a 
45 milioni di euro fino al 2033.  
 
 
Con riferimento al progetto iMONITRAF!, 
il 29 gennaio 2026 è stato sottoscritto a 
Trento il nuovo accordo di partenariato 
per il periodo 2026–2028. In relazione al 
coinvolgimento della Baviera per le tratte 
di accesso al BBT, il Land riferisce di un 
confronto costante con il Ministro di Stato 
Bernreiter, nonché di un intervento in 
occasione della cerimonia di sfondamento 
del cunicolo esplorativo al Brennero nel 
settembre 2025.  
 
 
 
Per quanto concerne lo scambio di dati di 
traffico in tempo reale, il Land descrive il 
sistema EVIS.at, che raccoglie dati 
anonimi sulla posizione dei veicoli tramite 
Floating Car Data e li rende disponibili in 
formato standardizzato attraverso il 
National Access Point. Il Land segnala 
infine che la nuova legge IVS, approvata 
dal Nationalrat il 26 marzo 2026, 
introduce l'obbligo per i fornitori 
commerciali di servizi di navigazione di 
integrare nei propri sistemi di 
instradamento le restrizioni al traffico 
definite dalle autorità pubbliche. 
 
La Relazione intermedia della Provincia 
autonoma di Bolzano evidenzia che, pur 
essendosi svolti diversi scambi tra 
l'Assessore competente per i trasporti e 
gli omologhi di Trentino e Tirolo in merito 
alla gestione del traffico sull'asse del 
Brennero, non si è ancora tenuta una 
riunione specificamente dedicata alla 
costituzione del comitato interistituzionale 
transnazionale previsto al primo punto 
della deliberazione. Tale situazione è 
riconducibile anche al fatto che il testo 
della deliberazione non individua in modo 
univoco il soggetto chiamato ad 
assumerne il coordinamento, nonché alla 
pendenza del procedimento dinanzi alla 
Corte di giustizia dell'Unione europea 
relativo alle misure restrittive del traffico 
adottate dal Land Tirolo (causa C-
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schränkungen (Rechtssache C-524/24). 
Vor diesem Hintergrund arbeitet die 
Autonome Provinz Bozen weiterhin an 
möglichen Kompromisslösungen und ist 
der Auffassung, dass nach dem Urteil des 
Gerichtshofs innovative und praktikable 
Vorschläge entwickelt werden müssen. In 
diesem Zusammenhang steht die laufende 
Zusammenarbeit mit der Autonomen 
Provinz Trient und dem Freistaat Bayern 
zum Thema einer variablen Maut entlang 
des Brennerkorridors sowie das 
gemeinsam mit dem Trentino entwickelte 
Projekt BrennerLEC zur Emissions-
reduktion, das in seiner Weiterentwicklung 
unter dem Namen AlpineBLEC auf die 
gesamte Euregio ausgedehnt werden 
könnte. 

Im Bereich des Schienenverkehrs verweist 
die Provinz auf jährliche Fördermittel von 
rund 3 Millionen Euro für den kombinierten 
Güterverkehr, die Zusammenarbeit 
innerhalb der Aktionsgemeinschaft 
Brennerbahn (AGB) sowie auf die 
Unterzeichnung eines Abkommens mit RFI 
und Interbrennero zur infrastrukturellen 
Aufwertung des Güterterminals Trient-
Roncafort.  

Die jährlichen Berichte von iMONITRAF! 
erfüllen zudem die im sechsten Punkt des 
Beschlusses vorgesehene Berichtspflicht 
gegenüber dem Dreierlandtag. 
 

In Bezug auf die Autonome Provinz 
Trient hebt der Zwischenbericht hervor, 
dass das im ersten Punkt des Beschlusses 
vorgesehene transnationale 
interinstitutionelle Komitee noch nicht 
eingerichtet wurde. Die derzeit 
bestehenden Kooperationsformen werden 
jedoch im Rahmen der Gremien von 
EUSALP und iMONITRAF! umgesetzt, an 
denen die Provinz aktiv teilnimmt. 
 
Die Autonome Provinz Trient, die 
Autonome Provinz Bozen und der Freistaat 
Bayern arbeiten derzeit an einer 
Absichtserklärung zur Prüfung der 
technischen und rechtlichen Machbarkeit 
eines variablen Mautsystems entlang der 
Brennerachse. Dabei wird darauf 
hingewiesen, dass sich das Land Tirol 
dieser Initiative bislang nicht 

524/24). In tale contesto, la Provincia 
autonoma di Bolzano prosegue 
nell'elaborazione di possibili soluzioni di 
compromesso, ritenendo che, a seguito 
della pronuncia della Corte, si renderà 
necessario individuare proposte 
innovative e praticabili. In tale prospettiva 
si inserisce la collaborazione in corso con 
la Provincia autonoma di Trento e con il 
Land Baviera sul tema del pedaggio 
variabile lungo il corridoio del Brennero, 
nonché il progetto BrennerLEC, 
sviluppato congiuntamente con il Trentino 
per la riduzione delle emissioni; che 
potrebbe essere esteso all'intera Euregio 
nella sua evoluzione denominata 
AlpineBLEC. 
  

Con riferimento al trasporto ferroviario, la 
Provincia evidenzia lo stanziamento 
annuo di circa 3 milioni di euro a sostegno 
del trasporto combinato delle merci, la 
collaborazione nell'ambito della Comunità 
d'Azione della Ferrovia del Brennero 
(AGB) e la sottoscrizione di un accordo 
con RFI e Interbrennero per il 
potenziamento infrastrutturale 
dell'interporto di Trento-Roncafort. 

 I rapporti annuali di iMONITRAF! 
assolvono alla funzione di 
rendicontazione periodica alla Sede 
congiunta prevista dal sesto punto della 
deliberazione. 

Con riferimento alla Provincia autonoma 
di Trento, la Relazione intermedia 
evidenzia che il comitato interistituzionale 
transnazionale previsto dal primo punto 
della deliberazione non è stato ancora 
istituito. Le forme di cooperazione 
attualmente attive si realizzano tuttavia 
nell'ambito dei tavoli di EUSALP e 
iMONITRAF!, ai quali la Provincia 
partecipa attivamente.  
 
La Provincia autonoma di Trento, la 
Provincia autonoma di Bolzano e il Libero 
Stato di Baviera stanno elaborando un 
protocollo d'intesa finalizzato a verificare 
la fattibilità tecnica e giuridica 
dell'introduzione di un sistema di 
pedaggio variabile lungo l'asse del 
Brennero; si segnala che il Land Tirolo 
non ha aderito all'iniziativa. Con 
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angeschlossen hat. Im Bereich des 
Schienenverkehrs gewährt die Provinz 
Förderungen für den kombinierten 
Schiene-Straße-Verkehr auf Grundlage 
eines von der Europäischen Kommission 
genehmigten Beihilferegimes sowie 
Zuschüsse für den kombinierten Verkehr 
von bis zu 33 Euro pro 
Straßengüterverkehrseinheit. Hierfür 
stehen bis 2026 jährlich 650.000 Euro im 
Rahmen der Genehmigungsentscheidung 
SA.116252 (2024/N) zur Verfügung. 

Die Provinz führt im Zeitraum 2025–2026 
den Vorsitz Aktionsgemeinschaft 
Brennerbahn (AGB). Innerhalb dieses 
Gremiums werden Fragen der 
Zulaufstrecken zum Brennerbasistunnel 
sowie die Koordinierung zwischen den 
Infrastrukturbetreibern kontinuierlich 
überwacht. 

Hinsichtlich der Luegbrücke laufen 
Gespräche zur Erarbeitung gemeinsamer 
Lösungen. Im Bereich des Austauschs von 
Verkehrsdaten weist die Provinz darauf hin, 
dass das Netzwerk iMONITRAF! bereits 
Informationen sammelt und austauscht. Ein 
Echtzeit-Übertragungssystem besteht 
derzeit jedoch noch nicht und stellt ein 
mögliches Entwicklungsfeld für die Zukunft 
dar. 
 

riferimento al trasporto ferroviario, la 
Provincia concede contributi al trasporto 
integrato ferro-gomma sulla base di un 
regime approvato dalla Commissione 
europea, nonché aiuti al trasporto 
combinato fino a un massimo di 33 euro 
per unità di trasporto equivalente su 
strada, per uno stanziamento annuo di 
650.000 euro sino al 2026, nell'ambito 
della decisione di autorizzazione 
SA.116252 (2024/N).  
 
 
La Provincia esercita la presidenza della 
Comunità d'Azione del Brennero (CAB) 
per il biennio 2025–2026, nell'ambito della 
quale i temi relativi alle tratte di accesso 
al BBT e al coordinamento tra i gestori 
delle infrastrutture sono oggetto di 
costante monitoraggio.  
 

Per quanto riguarda il ponte Lueg, sono in 
corso contatti finalizzati all'individuazione 
di soluzioni condivise. In materia di 
scambio dei dati di traffico, la Provincia 
segnala che la rete iMONITRAF! svolge 
attività di raccolta e condivisione delle 
informazioni, pur non prevedendo allo 
stato attuale un sistema di trasmissione in 
tempo reale, che rappresenta un ambito 
di possibile sviluppo futuro. 


